Zeitschrift: Schweizer Hotel-Revue = Revue suisse des hotels
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 15 (1906)
Heft: 47
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 11.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

BASEL, den 24, November 1906.

Abonnement

Fiir die Schweiz:
1 Monat Fr. 1.25
3 Monate , 3.—
6 Monate , 5. —
12 Monate , 8. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.50
3 Monate , 4. —
6 Monate , 7.—
12 Monate , 12. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
grati

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 3!/, Cts.
netto perMillimeter-
zeile oder deren
Raum.

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Uereins.

\’( 15. Jahrgang 1 15™¢ Annge \\/

Abonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.25
3 mois . , 3.—
6 mois . , B. -
12 mois . , 8.—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.50
3 mois . , 4—
6 mois . , T.—
12 mois . ,12.—

Les Sociétaires
regoivent I'organe
gratuitement.

Annonces:

7 Cts.par millimétr/ -
ligne ou son espacc.
Rabais en cas de ré.
pétition de- la méme:
annonce.

Les Sociétaires

payent 31/, Cts. net
p. millimétre-ligne
ou son espace

Erscheint Samstags.
Parait e Samedi.

Organe et Propriéte de la
Socigte Suisse des Hoteliers.

ﬁzdaktiun und Expédirinn: Sternengasse No. 21, Basel. 3%

TELEPHONE 2406. 3%

Redaction et Administration: Sternengasse No. 21, Béle.

Inseraten-Annahme nur durch die Expedition dieses Blattes und die ,,Union-Reklame® in Luzern — Les annonces ne sont accepiées que par I'admin. de ce journal et I, Union-Réclame* a Lucerne

Uerantwaortlich fiir Redaktion und Herausgabe: Otto Amsler, Basel. — Redakiion: Otto Amsler; K. Achermann. — Druck: Schweiz. Uerlags-Druckerei 6. Bihm, Basel.
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W~ Siehe Warnungstafel!

Rufnahms=6efudje.
Demanbdes d'Admission.

Frondubation
it domattrss
Nikl. Bossert, Besitzer des Hotel
Simplon, Luzern ., . . . . . . . 48
Paton: HH. A. Riedweg, Hotel Victoria
und J. G. Zingg, Hotel Monopol,Luzern.

Herr

Herr J. Furrer-Tresch, Besitzer des Hotel-
Pension Engel, Amsteg . . , . . 20
Paten: HH. J P. Ruosch, Hotel Tells-
platte, Tellsplatte und Oskar Linder,
Hotel Goldener Schliissel, Altorf.

Herr D. Hofmann, Besitzer des Hotel
Victoria, Weggis . . . 35

Paten : HH. H. Peter, Hotel liu.Lz;e .un.d

H. Miiller, Hotel Paradies, Weggis.

Jos. Isaak-Ruesch, Besitzer des

Kurhaus Orselina, Orselina b. Locarno 25

Paten: HH. A. Reber, Hotel Reber und

H. Mantel, Hotel du Lac, Locarno.

Herren Gebrider Maurer, Hotel du Nord,
Intevlaken . . . . . . .. ...
Paten : HH. J. Matti, Hotel des Alpes und
. Botz, Hotel Jura, Interlaken.

Herr

110

Der 1. Dezember

ist der dritte diesjithrige 'l'ermin fiir die Be-
stellung von

Verdienstmedaillen
(Breloques und Brochen)
fiir Angestellte mit 5 oder mehrjahriger Dienstzeit.
Der Versand findet am 20. Dezember statt.
Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch
machen wollen, werden hiemit héflich ersucht,
dies vor dem 1. Dezember dem Zentral-
bureau anzuzeigen, worauf ihnen der be-

zugliche Prospekt nebst Bestellschein umgehend
zugesandt wird.

Das Zentralbureaw.

Le 1 décembre

est le troisiéme terme de cette année pour la
commande de
Médailles de mérite
(Breloques et Broches)
aux employés comptant 5 ou plus d'années de service.
L’expédition aura lieu le 20 décembre.

Ceux de MM. les Sociétaires qui désirent en
faire usage sont priés de S’annoncer avant
le f°r décembre au Bureau central, qui leur
fera parvenir par retour du courrier le pro-
spectus et le bulletin de commande.

Le Bureaw central.

Avis betr. Statistik.

Eingelaufener Anfragen zufolge, beehren wir
uns mitzuteilen, dass diejenigen Herren Mit-
glieder, die den Fragebogen bei der im Juni
erfolgten Einladung ausgefiillt haben, nicht
notig haben, einen zweiten auszufillen. Da wir
nicht wissen konnen, wer den Bogen bereits
eingeschickt, so mussien wir-das Zirkular des
Vorstandes nebst Beilage an alle Mitglieder
senden.

Das Centralbureau.

Avis
concernant la statistique.

Par suite de plusieurs demandes nous
avons I’honneur de faire savoir 4 ceux de
MM. les Sociétaires qui ont déja rempli le
questionnaire lors de la premiére réquisition,
qu'il n'est pas nécessaire d’en remplir un se-
cond; nous avons été obligés d'adresser la
circulaire du Comilé & fous les membres ne
sachant pas qui avait déja rempli le premier
questionnaire.

Le Bureau central.

Probleme

wird es fir die Holelerie immer geben. Die
Zeit, schreitet fort und mit ihr die Kultur, und
damit werden an das Hotelwesen immer mehr
und immer wieder neue und andere Anspriiche
gestellt. Ungerufen, unvorhergesehen tauchen sie
auf am Horizont des Hoteleriegefildes und ver-
langen Behandlung und Loésung. Dass dies fiir
die Interessenten der Branche keine leichte Sache
ist, dass mancher, der ein solches Problem
gelost oder der Losung nahe gebracht zu haben
glaubt, arge Enttiuschungen erlebt, — wem
wiire das unbekannt? Wer in Fach- und Laien-
kreisen hitte nicht schon von Misserfolgen
einzelner Hoteliers, Konsortien oder Aktien-
gesellschaften gehort oder gelesen? Man nehme
nur irgend ein Kantonsamtsblatt oder das
schweizerische Handelsamtsblatt zur Hand ! Fast
jede Nummer bringt Hotel-Fallimentsanzeigen
von irgendwoher. Das sind Folgen entweder
falscher Rentabilitiitsberechnungen, zu teuren
Ankaufes oder sonstwie leichtfertiger Ueber-
nahme eines Geschiiftes, Umstinde; die fir
einen durch Konkurrenz und andere ungiinstige
Verhiiltnisse mitverschuldeten schlechten Ge-
schiftsgang den besten Reinkulturboden bilden.
Leichtsinnige Griindung und Uebernahme, —
das sind Probleme, die trotz tausendfacher ab-
schreckender Beispiele immer wieder aufgefiihrt
werden. Wer kann tibrigens auch unter schein-
bar giinstigen Anfangsverhiltnissen eine sichere
Rentabilititsberechnung aufstellen? Niemand!
Wer kann alle eintretenden Eventualititen
voraussehen ? Niemand ! Wer ist gegen Irrtimer
und Misserfolge gefeit ? Niemand !

Heften sich so sehr oft schon an die Anfinge
mancher Hotelier-Carriére die Widerhaken der
Ungunst, Bleigewichte als Hemmnisse des Vor-
wiirtsschreitens, so gibt es solcher noch
mehr im Lauf der Zeit, die keinen Stillstand
duldet, — lauter ungeloste Probleme. Wie
mancher lisst sich, in der irrtimlichen Meinung
durch Benutzung scheinbar ginstiger Reklame-
offerten sein Haus zu heben, in den verfiihre-
rischen Schlingen schlauer, raffinierter Reklame-
jiger. fangen, lisst widerstandslos an sich
einen Beutezug ausfithren? Wie schwer iiber-
baupt ist es, die Grenze zu ziehen zwischen

niitzlicher und schiidlicher Reklame, wie mancher
wird deren unschuldiges Opfer, das Opfer eines
tiickischen Problems! Nicht weniger schwierig
ist es, zu unterscheiden, wo der lautere und
der unlautere Wettbewerb sich beriihren, wo
die sogenannte loyale Konkurrenz aufhért und
die illoyale anfingt. Reecht belehrend ist fiir
diesen Punkt der in lelzter Nummer (46) der
,Hotel-Revue* behandelte vom Mailinder Ap-
pellationsgerichtshof entschiedene Fall, auf den
wir hiemit nochmals hinweisen.

Auch fiir Hotel-Bauten und Ausstattung
resp. Einrichtung lisst sich eine allgemein giiltige
Norm nicht aufstellen. Die Theorie der Aesth-
etik gibt da den Anforderungen der Praxis
Ritsel auf, wortiber die beidseiligen Interes-
senten nicht einig sind. Die Warnerin ,Hei-
matsehutz® besonders hebt in neuester Zeit
drohend ihre Hand auf, sobald sie das Projekt
eines grossen Hotelbaus gewahr wird, der nicht
in ein Landschaftsbild zu passen scheint. Ein
ungelostes Problem, wie Theorie und Praxis
in beidseitig zufriedenstellender Weise zu ver-
einigen seien! Die Theorie der architektonischen
Aesthetik und der Heimatschutzidee kann nicht
dulden, dass ein Hotelbau in unsern Bergen
so gestaltet und eingerichtet werde, dass er
punkto Ausdehnung, Réiumezahl und Leistungs-
fithigkeit eine sichere Verzinsung des Anlage-
kapitals garantiert. Wer findet da den guten
Ausweg?

Den Lesern der ,Hotel-Revue* ist belkannt,
dass auch |die Reform der Hotelkiiche zu den
Fragezeichen der neuesten Hotelerie gehort. Ob
sich dafiir eine allen Nationalititen und Frem-
denverkehrsgebieten genehme Norm finden lisst,
ist mehr als fraglich, ist nach unserm Dafiir-
halten gar nicht wiinschbar, weil eine solche
Gleichformiglkeit lihmend und langweilig wirken
wiirde, gleich einer Schablone, die ein den
Fremdenverkehr geradezu abschreckendes In-
strument bilden wiirde. Ganz abgesehen davon,
dass die Einformigkeit der Hotelkiiche schon
mit Riicksicht auf die verschiedenen Klima-
Verhiltnisse undenkbar ist!

Das Gleiche gilt von einer Schablonisierung
der Preise. Auch hierin wird niemals Einig-
keit oder Einheit herrschen, wenn auch fiir
Mitglieder von Organisationen eine gewisse
gleichmiissige -Behandlung nach vereinbarten
Grundsiitzen statthaben muss. Wie hoch die
Preisunterschiedezwischen den verschieden Hotel-
klassen zu bemessen sind, das muss ihnen von
Fall zu Fall je nach den Verhiltnissen und
Zeitliufen zu normieren iiberlassen bleiben.

‘Wenn von Problemen im Gebiet des Hotel-
wesens die Rede ist, wer denkt dabei nicht
an das von jeher als Fragezeichen erschienene
Trinkgeld ? Es ist das perpetuum mobile in
der Hotelerie und wird es bleiben. Vielleicht
hat der Schalk recht, der rit, einfach die Be-
zeichnung Trinkgeld abzuschaften und
andere an ihre Stelle treten zu lassen. Spricht
und schreibt man nicht mehr von Trinkgeld
und sagt dem Ding anders, dann ist das Trink-
geld auch abgeschafft. Es ist richtig: warum
man immer von dem Trinkgeld schreibt und
spricht, wihrend das also genannte Geld zum
kleinsten Teil fiir das Trinken ausgegeben wird,
sondern vielmehr zur Bestreitung des Notwen-
digen im Lebensunterhalt und als Sparkassen-
geld verwertet wird, — warum man diesem
Batzen immer Trinkgeld sagt, ist eigentlich im

Grunde genommen ohne Grund und uner-
findlich. Wenn jener Schalk uns nur sagen

wiirde, wie er denn kiinftig das Ding benamsen
mochte. Wer etwas abschaffen will, soll an
dessen Stelle etwas Besseres setzen konnen,
sonst pfeifen wir auf seine Theorie! Ablohnung
oder Speziallohn ist zu lang, zu ungewohnt,

eine.

perpetuum mobile zu lateinisch, Sparbaizen zu
einseitig schweizerisch fiir die internationale
Hotelerie, Pour-boire hinwiederum zu trink-
geldig, Handgeld -zu” doppelsinnig, — also wie
soll denn das Kind getauft werden? Wir
warten auf Antwort.

Diese wiirde gleichzeitig ein Beitrag sein
zur Losung des Lohnproblems der Hotelange-
stellten, wofiir man ja sehr dankbar sein diirfte.
Hat auch die Lohnfrage der Hotelangestellten
bis jetzt bei weitem nicht so intensive Kampfe
zwischen Prinzipalitit und Dienstpersonal herauf-
beschworen, wie in vielen andern Branchen,
so ist sie doch eine bis jetzt nicht endgiltig
beantwortele Frage, deren Abklirung die Zeit
friither oder spiter bringen muss und wird.

Wer da glaubte, mit diesen ,Fragen“ sei
die Pandorabiichse der Hotelerieprobleme ge-
leert, wire auf dem Holzweg. Die Basler Ho-
teliers z. B. haben in jlingster Zeit ganz intime
Bekanntschaft gemacht mit einem von dieser
jingsten Zeit gehiitschelten Schosskind weit-
ausgreifenden Arbeiterschutzes, genannt Ruhe-
zeit der Angestellten. Der Konflikt zwischen
der Regierung von Baselstadt einerseits und
den Hoteliers und Wirten Basels andererseits
iber diese Ruhezeitfrage ist den Lesern der
,Hotel-Revue“ bekannt. Erledigt ist er noch
nicht, er schwebt noch. Er bildet einen Beweis
dafiir, wie schwierig es ist, auseinandergehende
Interessen verschiedener Gruppen unter einen
Hut zu.bringen mit Wahrung von Recht und
Wiirde beider Seiten. Das Endresultat werden
wir unsern Lesern gerne bald mitteilen. ~ Wir
wollen dermalen nur nochmals darauf hinweisen,
dass der Streitpunkt mehr ein formeller (Fihrung
der Kontrollbiicher) als ein sachlicher ist, denn
dariiber, dass den Angestellten eine rechte
Ruhezeit gebiihrt, ist man auf Seite der Prinzi-
palitat nicht uneinig.

In Behandlung des Personals bestehen fiir
die Hotelerie noch andere nicht endgiiltig nor-
mierte Punkte, jedoch wollen wir vorliufig
nicht darauf eintreten. Zur Illustration des
bisher Gesagten werden wir in niachster Nummer
einige der Praxis entnommene Fille anfiihren,
die auch zur Belehrung iiber einzelne der un-
gelosten Probleme dienen konnen. A-n.
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Eine ,zuverldssige” Firma.

In Lugano besteht unter dem Namen
» L Internationale® ein Unterneh fiir Reklame,
speziell fiir Affichage. Ueber die Art und Weise
wie diese Firma die ihr iibertragenen Geschifte
besorgt, geht uns folgendes Schreiben zu:

»Was hilt man im Allgemeinen von der Ge-
sellschaft , L'Internationale, Unternehmen fiir Re-
klame in Lugano? Ich habe mit ihr schlechte Er-
fahrungen gemacht. Sie hiitte unser Plakat am
20. August im Engadin affichieren sollen; alles war
bereit, die Plakate wurden ihr zugesandt, aber
die Nachforschungen stellten heraus, dass bis zum
1. September nirgends ein Plakat gesehen wurde.
Auf meine Anfrage beziiglich des Verbleibs der
Plakate erhielt ich endlich am 11. September auf
einer Postkarte die famose Antwort, dags die mit
der Affichage beauftragte Person abwesend gewesen
sei und hiitten sie aus diesem Grunde die Plakate
erst am 2. September affichiert. Um diese Zeit
hatte fiir uns eine Reklame im Engadin natiirlich
keinen Zweck mehr und wir hatten zu dem Schaden
an Auslagen fiir Depeschen etc., den Kosten der so
verschleuderten Plakate, auch noch den indirekten
Schaden durch das Unterlassen der beabsichtigten
Publizitdt. Ein in meiner Abwesenheit uns zuge-
sandtes Einzugsmandat wurde leider ohne mein
Wissen von unserem Buchhalter bezahlt; ich hiitte
sonst keine Rechnung anerkannt. Die ganze Ge-
schichte liefert unbedingt den Beweis einer eigen-
tiimlichen Geschiiftsfiihrung dieser Firma, aber auch
einer bedenklichen Unkenntnis ikrer Aufgaben. Ein
Wliulél in“der »Hotel-Revue“ kdnnte vielleicht nichts
schaden.'




Der elektrische Betrieb
der Bundesbahnen

In der ,N.Z.Z“ warnt ein Ingenieur vor
Ueberstiirzung betr. Einfilhrung des elektrischen
Betriebes der Bundesbahnen. Die Kohlendampf-
maschinen seien fir den Betrieb noch lange
billiger als die Elektrizitit. Es haben Probe-
fahrten stattgefunden mit verbesserten Ma-
schinen, die in bezug auf sparsamen Verbrauch
den stationiren Anlagen nahekommen und es
sind weitere Verbesserungen zu erwarten durch
Anwendung der bei stationiren Anlagen schon
bewiihrten Fortschritte. Anderseits ist der Bahn-
elektromotor auch weniger gut als der stationire.
Besonders sind aber die Stromzuleitungen zu
den schnellaufenden Ziigen sehr schwierig, nicht
absolut zuverlissig und enorm teuer. Ein all-
seitig befriedigendes System scheint es noch
nicht zu geben. Daher sagt jedem Unbefangenen
der gesunde kaufminnische Sinn, dass der elek-
trische Bahnbetrieb in vollem Umfang erst an
die Reihe kommen kann, wenn die stationiren
Dampfmaschinen im Aussterben begriffen sind.
Wenn die ersten Elektrizititswerke der Schweiz
immer neue Dampfmaschinen von Tausenden
von Pferdekriften anstellen, so ‘ist das ein
Beweis, -dass gerade diese Sachverstindigen die
Kohle zu einer ausgiebigen Aushilfe dauernd
verwenden wollen. Wenn aber die Wasser-
kraft mit elektrischer Uebertragung bei den fiir
sie giinstigen stationiiren Anlagen nur langsam
und nicht iberall durchzudringen vermag, so
ist das ein Grund, bei der teuren Einfihrung
der Elektrizitit fir die Eisenbahnen sehr vor-
sichtig zu sein.

Im. Bericht der Studienkommission fiir elek-
trischen” Bahnbetrieb ist mit besonderer Deut-
liclikéit hervorgehoben, dass zum Betrieb der
Eisenbahnen' bei weitem nicht alle Wasserkrifie
geeignet- -sind. -Ins Kaufminnische ibersetat,
bedeutet das, dass die fiir den Bahnbetrieb
brauchbaren Wasserkrifte einen hoheren Wert
besilzen als’ die andern. Folglich kommt schon
die blosse Wasserkraft die Kisenbahnen teurer
zu stehen als die stationdren Anlagen. Dieser
Grund .kommt zu dem obenstehenden hinzu und
bekriiftigt den Schluss, dass der elektrische
Bahnbetrieb sich nur dann empfiehlt, wenn
ausserdem genug Wasserkrifte zum Betrieb der
Industrie und zur Verfiigung der Bevdlkerung
vorhanden sind. Fiir die Alpenbahnen mag
das zutreffen. Fiir die industriellen Gegenden
ist aber erst zu beweisen, dass der elektrische
Betrieb billiger kommt als die verbesserte Koh-
lenlokomotive. Jedenfalls hiite man sich vor
IFehlschiissen in einer Sache, die in die Hunderte
von Millionen geht.

Diesen Ausfiihrungen entgegnet der stindige
technische Mitarheiter der ,N. Z. Z.“, indem er
sie als nicht ernst zu nehmende hinstellt. Auch
aus dieser Entgegnung wollen wir einige Sitze
hier” reproduzieren. Hr. S. H. schreibt u. a.:
Dass die Lokomotiven der S. B. B. mehr Kohle
als stationdre Dampfmaschinen brauchen, stimmt;
die Meinung des ,Ingenieurs“, dass ihre Oeko-
nomie auf jene der stationiren Maschinen ge-
bracht werden diirfte, wird sich wohl nie erfiillen,
denn hiezu fehlen die technischen Vorbedingungen.
Uebrigens liegt der Hauptfehler der Lokomo-
tiven nicht darin, dass sie etwas mehr Kohle
brauchen, sondern dass sie iiberhaupt Kohle
brauchen. Das ist es ja eben, was der elek-
trische Betrieb anstrebt: die Unabhingigkeit
vom kohlenlieferriden Ausland durch Abschaffung
der kohlenverbrauchenden Lokomotiven.

Dass die Stromzuleitungen zu den schnell-
laufenden Ziigen sehr schwierig sind, kann nur ein
Gegner des elektrischen Bahnbelriebes behaupten.
Eine Anfrage bei Brown Boveri & Cie.diirfte den
Herrn ,Ingenieur* sofort dariiber aufkliren,
dass der Firma die ' Simplonleitungsanlage
keinerlei Schwierigkeiten bereitete. Dass die
Stromzuleitungen — hohere elementare Eingrifte
ausgeschlossen — absolut zuverlissig sind,
z¢8igt wieder die Simplonbahn, die Blankenese-
bahn, die oberitalienischen Bahnen. Wiren die
Stromzuleitungen nicht zuverlissig, dann hitten
die Bundesbahnen den elektrischen Betrieb am
Simplon sicher schon eingestellt. Und so enorm
teuer sind die Leitungen wohl auch nicht. Das
ist eine Phrase, wie die anderen, wie jene vom
nicht vorhandenen allseitig befriedigenden System.
Es wird nie ein allseitig befriedigendes System
geben, denn ‘da spielen Privatmeinungen eine
zu grosse Rolle. Der Drehstrombetrieb im
Simplon geht tadellos, der Einphasenbetrieb auf
der Strecke Seebach-Wettingen, auch der der
Blankenesebahn, auf den schwedischen Staats-
bahnen ist einwandfrei, in La Mure ist man
mit: dem hochgespannten Gleichstrom sehr zu-
frieden, aber allen kann man es nie gleichzeitig
recht- machen, daher wird es nie ein allseitig
befriedigendes System geben. Fasst man jedoch
das Wort .nallseitig"' als nach allen technischen,
hetriebstechnischen und 6konc hen Richtungen
bei einer speziellen Anlage gemeint auf, dann
kann konstatiert werden, dass unter den jeweilig
gegebenen Verhiltnissen der elektrische Betrieb,
das gewiihlte System mit ganz wenigen dlteren
Ausnahmen vollauf befriedigte.

Wie wenig das Wesen der Stromerzeugung
erkannt wird, geht aus der falschen Beurteilung
der Dampfreserven hervor. Diese zeigen im
Gegenteil, dass die elektrische Kraftiibertragung
rasch und iiberall durchdringt und zwar in
solchem Masse, dass die Stromlieferung auf
hydroelektrischem Wege oft nicht nachkommen
kann. Dann greift man in der Not, immer aber
nur als Reserve und Aushilfe, fiir ganz kurze
Zeiten zur Dampfmaschine. Wenn einmal das
ganze Land ‘in. organisierter Weise mit einem

Verteilungsnetze so iiberzogen sein wird, dass -

sich die einzelnen Werke gegenseitig werden
aushelfen konnen, wenn die unausbleiblichen
Verstindigungen unter den einzelnen Werken
getroffen sein werden, wird die Dampfreserve

jedenfalls an aktuellem Werte verlieren. An
technischem Wert aber nie, dies zu behaupten
wiire unsinnig. Mit Behauptungen allein beweist
man pichts. Wenn jener Herr ,Ingenieur® be-
hauptet, dass die Einfiihrung des elektrischen
Betriebes bei Bahnen teuer ist, so kann dies
nur anerkannt werden, wenn er hiefiir auch
den Beweis liefert. Da er ihn schuldig bleibt,
fiillt seine Behauptung dahin. Ihm ist die Haupt-
sache, dass er Argumente gegen den elek{rischen
Bahnbetrieb konstruiert, und weil bisher alle
Argumente versagten, wird die Gefihrdung der
Industrie durch den elektrischen Bahnbetrieb
schwarz ausgemalt. Doch diirfte die Liebesmiihe
vergebens sein.
*
*

Dies nur einige Stellen aus den Errterungen
eines Fachmannes, die in dem Laien immerhin
den Eindruck erwecken, es sei mit der Zukunft
des elektrischen Bahnbetriebs doch besser be-
stellt, als der Warner, der sich zwar auch als
Fachmann vorstellt, in offenbar iibertriebener
Aengstlichkeit ausfilhrt. Wir werden ja sehen!
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€in bedenklicher Kaftpflichtfall

wird uns von einem Hotelier durch folgendes
Schreiben mitgeteilt, das wir ohne Kommentar
wiedergeben. Es lautet: :

,Bei mir wohnte ein Monteur, ‘welcher bei
einem elektrischen Unternehmen in Arbeit stand.
Derselbe entfernte sich auf franzosische Art
und Weise, indem er seine Siebensachen, unter
Nichtbezahlung seiner Pension, Logement etec.,
hinterliess.

Nach etlichen Wochen schreibt er mir, dass
er sich schime, wegen Mangel an Geld den
sogen. Finkenstrich genommen zu haben, und
ersucht mich, seine simtlichen hinterlassenen
Sachen verpackt, unter Nachnahme an seine
dermalige Adresse zu senden. Das ist geschehen!
Das Paket geht gut verpackt ab, wird aber
»Mangels Einlosung® retour gesandt. Unter-
wegs auf dem Riicktransport erleidet das Paket,
infolge Hin- und Herwerfens, dusserlich ein
grosses Loch. Es fallen Revolver, Patronen
heraus und verteilen sich auf dem Boden des
Postwagens. Wegen Gefihrdung des Verkehrs,
Zuwiderhandlung gegen die Post-, resp. Trans-
port-Ordnung, wird gegen mich eine grosse
Untersuchung veranstaltet und ich werde mit
10 Fr. gestraft! Nun frage ich: War und bin
ich berechtigt, ein Paket, welches liegen gelassen
wird, zu offnen, bevor ich es versende? Liegt
darin nicht ein grober Verstoss gegen die Dis-
kretion ? Ich bin doch kein Schusswafienhandler,
sondern ich habe nur auftragsgerecht das zuriick-
gelassene Paket (Inhalt mir unbekannt) abger
sandt, konnte also nicht wissen, was das Paket
enthilt. Wie kann ich, resp. ein Hotelier befugt
sein, vor Absendung erst alles zu visitieren?
Es ist diese Zumutung der Eidgen. Postver-
waltung eine jedem Recht zuwiderlaufende.
Ich setze den Fall voraus, es lisst ein Bundes-
anwalt im Hotel ein verschniirtes, versiegeltes,
grosseres Paket liegen. Letaterer ersucht um
Zusendung. Pflichtgemiss entspreche ich ihm;
es tritt nun der Fall ein, dass sich’zufilliger:
weise ein Revolver und Patronen im Paket
befinden, die im gegebenen Moment herausfallen:
und die Transportordnung gefihrden — da sollte
ich,resp. der quest. Versender, strafbar werden!?
Kann ich fiir den mir unbekannten Inhalt der
Sendung verantwortlich resp. haftbar gemacht
werden? Hat ein Hotelier das Recht oder die
Befugnis oder sogar die Pflicht, ein geschlos-
senes Paket mit fremdem Eigentum indiskref
zu behandeln und vor Absendung seine Nase
hineinzustecken und ist er im Unterlassungs
falle fir die eventuellen Folgen haftbar und
straffillig? ¢

Zweck dieser Zeilen ist, dieses Vorkommnis
als Warnung zur Kenntnis zu bringen, denn
es konnten analoge Fille eintreten, wo ohne
Pflichtverlelzung, resp. ohne Verletzung der Dis-
kretion, schwere Folgen resultieren konnten.“
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Tout comme chez nous!"*

Kulturhistorische Skizze aus dem Hotel-
und Pensionsleben
von Ernst von Matt.

oNull von Null geht auf!“ so sprach Herr
Karl, als er den Schlusstrich zu seiner Ge-
winn- und Verlustrechnung gezogen hatte. Er
sprach es zu sich selbst. Niemand war mit
ihm in seiner Stube anwesend und gedanken-.
voll stiitzte er das Haupt in seine Hand. ., Dies
also,* so dachte er bei sich, ,ist das Resulta
unserer Bemiihung, dieses also der Lohn dafiir,
dass sich meine kleine Frau wihrend des
letzten Jahres beinahe aufgerieben hat.“ — Von
morgens friih bis abends spiit war sie immer
auf den Beinen, diese kleine Frau Kiithe, nichts
war ihr zu viel; morgens die erste, abends die
letzte, sorgte sie immer fiir die 15 Pensionire,
als ob sie alle ihre leibhaftigen Kinder wéren.
Freilich, sie genoss auch den Ruf einer ganz
vorziiglichen Pensionsmutter, nirgends landauf,
landab war man so gut und so billig aufge-
hoben, wie bei Frau Kithe, und zweifellos, wenn
sie noch mehr Zimmer zur Verfiigung gehabt
hiitte, wilren auch diese besetzt gewesen. —
Ein Glick nur, dachte Herr Karl, dass dem
nicht so ist, denn, wenn bei dieser Pensionen-
zahl und bei solcher Einschrinkung der Betriebs-
ausgaben nichts herausschaut, so wire auch
alles Weitere verlorene Liebesmiihe. ‘

Herr Karl erhob sich hiistelnd von seinem
Stuhle. Durchzug konnte er mit seiner kranken
Lunge nicht vertragen, und so ging er das
offene Fenster zu schliessen. — Unwillkirlich
blickte er hinaus, gerade vis-a-vis auf die feine
Familienpension der Friulein Alma. Und siehe,

da stand ja auch Frl. Alma am Fenster; sie
sah allerdings recht gelangweilt aus; Grund dazu,
so dachte Herr Karl weiter, kann doch die
keinen haben, und er kam zum Schlusse: Ja,
wenn man eben dieses verfliste Pensionsge-
werbe nur zu seinem Vergniigen betreiben
konnte, wenn man nicht selbst davon leben
miisste, wie diese beiden da driiben, — wenn
man nebenbei noch etwas Kapital hitte, sodass
man nicht so ganz abhiingig wiire nur von seiner
Hinde Arbeit, — aber so, so, nein, 's ist zu
drgerlich. —

Friulein Alma stand am Fenster. Ja, sie
war eine Dame, im wahren Sinne des Wortes,
nicht jung, nicht alt, nicht schén, nicht hiss-
lich, und doch eine a h sogar imp t
Erscheinung. Ein energischer Zug um ihre
Lippen liess erraten, dass sie sich nicht von
jeder Widerwirtigkeit des Lebens beinflussen
liess; heute aber war sie #rgerlich und was
das Traurige an der Sache war, sie konnte mit
dem besten Willen ihres Aergers nicht Herr
werden, denn je mehr sie iiber alles nachdachte,
um so klarer und deutlicher sah sie in die Zu-
kunft, und- das war fatal. — Vor mehreren
Jahren war sie mit ihrer Schwester Martha,
welche krank war, an diesen Ort gekommen,
der seines heilenden Klimas wegen einen guten
Ruf genoss. Sie dachte ja nie daran, sich an

- diesem Ort endgiiltig niederzulassen, doch, der

Mensch denkt, und der liebe Herrgott thut
eben doch was er will. — Ihrer Schwester
ging es von Stunde an zusehends ertrig-
licher, aber genesen konnte - sie nicht.

Auf den Rat des Arztes entschlossen sich die
beiden Schwestern, am Orte zu bleiben. - Aber
auf die Dauer miissig hier zu bleiben, war der
Gesunden aus zwei ' Griinden nicht moglich;
denn erstens hatte sie keine Anlagen zum Miis-
siggange, und zweitens erlaubten es auch die
Mittel den Damen nicht, sich ganz einem far
niente hinzugeben. Friiulein Alma hatte es
bald heraus, wie es anzustellen wire, um sich
iiber Wasser halten zu koénnen, und der ge-
machte Versuch erwiess sich als untriigerisch,
wenigstens bis vor einem Jahre. Dariiber war
sich ja Frl. Alma von Anfang an klar gewesen,
dass die Zinsen ihres kleinen Vermdgens zur
Verwirklichung ihrer Pline herhalten  miisst

Derkebrsmefen.

. Nichtraucher-Abteile in Bayern. Die bay-
erische Staatsbahnverwaltung hat im Interesse der
Nichtraucher eine scharfe Verfiigung erlassen, die
dm"m gipfelt, dass das Zugpersonal jederzeit sofort

1 g gegen Vi riftswidriges Rauch in
Frauen-und Nichtraucher-Abteilungen einzuschreiten
und nicht etwa zuzuwarten hat, bis von Mitreisenden
iiber das Rauchen in den Abteilungen fiir Nicht-
raucher Protest erhoben und Abhilfe verlangt wird.

. Sitten-Rawil-Lenk. Dio projcktierte elek-
trische Schmalspurbahn Sitten-Rawyl-Lenk erhiilt
eine Liinge von 43 Kilometer. Sie wird das Mittel-
Wallis mit dem Simmenthal und dem Berner Ober-
land verbinden, in einer Hohe von 2050 m mit einem
Tunnel vou 2800 m" Liinge den Rawyl durchfabren
und auf der Berner Seite in der Lenk ondigen. Der
jeweilige Betrieb soll vom 1. Mai bis 30. September
dauern und vor allem dem Touristenverkehr dienen.
'?ar Eostenvomnsehlag beliuft sich auf 8!/, Millionen

ranken.

Automobilverkehr im Biindnerland. Der
Grosse Rat des Kantons Graubiinden hat folgenden
Beschluss gefasst: Das Fahren mit Motorfahrzeugen
ist im Kanton unter besonderen, durch die Regierung

ds Besti erlaubt auf den
Stecken: St. Galler- und Lichtensteiner-Grenze bis
Thusis, Landquart-Davos, Chur-Lenzerheide und Ca-
stasegna-Vicosoprano. Der Grosse Rat kann je nach
Bediirfnis weitere Strecken fiir den Motorverkehr
freuzebeu. Fiir die andern Strassen kann die Regierung
im irfnisfall iodische K i erteilen.

Personenverkehr im Monat Oktober. Direkte
Bern - Neuenburg 55,700 (1905 : 51,925); Montreux-
Berner-Oberland-Bahn 81,255 (26,035); Thunerseebahn
46,600 (42,480); Giirbethalbahn 60,700 (51,367); Spiez-
Frutigen-Bahn 11,100 (9,467); Spiez-Erlenbach-Bahn
16,400 (14,584); Erlenbach-Zweisimmen-Bahn 18,400
(12,048); Sensethal-Bahn 6,600 (8,858) ; Waldenburg-
Bahn 10,000 (10,728); Rhiitische Bahn 84,317. (74,763);
Schweizerische Seetalbahn 57,100 (45,858); Gotthard-
bahn 813,000 (299,352); Vitznau-Rigibahu 9,936 (6268);
Appenzeller-Bahn 57,300 (51,867); Berner-Oberland-
Bahnen 97,118 (94,786); Bergbahn Lauterbrunnen-
Miirren 18,116 (17,534) ; Schweizerische Bundesbahnen
5,775,000 (5,256,006); Arth-Rigi-Bahn 9,450 (8,462);
Elsass-Lothringer-Bahnen 8,284,007 (3,092,620). Ror-
schach-Heiden-Bahn 7,220 (6,708).

Eine Fihre tiber den Kanal. Neben dem
Projekt, den Kanal zu untertunneln, taucht ein Plan
&uf,‘der’ gleichfalls eineq Transitverkehr zwischen

was tal’s, solange das Kapital wenigstens nicht
angegriffen werden musste. Und die Zinsen
hatten bis anhin gereicht, und sie hatten
bis anhin dazu beigetragen, dass Frin. Alma
ihre Familienpension so fiihren konnte, wie es
in ihren Intentionen gelegen hatte.

‘Wer in ihr Haus hinein kam, wer die mit
Eleganz und gutem Geschmack eingerichteten
‘Wohn- und Schlafriume betrachtete, dem schien
es nicht, als ob er in einer Fremdenpension sei,
denn alles erweckte das Gefiihl &ussersten
‘Wohlbehagens, welches an eine gediegene Hius-
lichkeit erinnert. Auch bei Tisch liess nichts,
gar nichts zu wiinschen ibrig, und nichts liess
durchblicken, dass das harte Muss des Lebens
die Triebfeder gewesen ist, welche diese Familien-
pension entstehen liess.

Friulein Alma bewegte sich auch inmitten
ihrer Giéste nicht wie eine Geschiftsdame,
welche des Verdienstes halber die Pension be-
trieben hiilte, sie spielte sich als Hausdame
auf, als angenehme, nie listige, aber vollkom-
mene Gastgeberin, Und gewiss ist auch, dass
alle, welche unter ihrem Dache lebten, in ihr
nichts anders erblickten als eine vollkommenste
Hauswirtin. Wer bei ihr wohnte, der bezahlte
einen guten Preis, im Vergleich zu anderen
Hiusern vielleicht sogar einen enorm hohen
Preis, aber die Herrschaften, (es waren auch
wirklich ,solche“) empfanden die zu bezahlen-
den Preise keineswegs als iibertriebene, hatten
sie doch das Gefiihl, dass eben nur das Aller-
beste und in der gediegensten Zubereitung auf
den Tisch kam.

Man kannte ja Friiilein Alma, und wusste,
dass sie kein Geld verdienen wollte. — Nein,
Geld verdienen, das wollte sie nicht, aber Geld
zuselzen, mehr als ihre Kapitalzinsen, welche
noch jedes Jahr mit der flotten Hauswirtschaft
draufgegangen waren, -— das wollte sie auch
nicht. Wiederum halte der Postbote zwei un
bezahlte Rechnungen gebracht, und ihre Kasse
war leer.” Frither war doch dies nicht der Fall,
wenn die Saison vorbei war, so sprach Friulein
Alma zu sich selbst; und nun wiirdigte sie end-
lich einmal die hinter ihr liegenden Rechnungen
eines Blickes, und siehe da, bald wurde ihr
alles klar, und im Nu lagen siimtliche Rech-
nungen der vergangenen Jahre weit ausgebreitet
auf dem grossen Tische.

Es brauchte fiir Friinlein Alma kein langes
Nachsehen, um sich iberzeugen zu konnen,

 dass sich die Zeiten eben bedeutend gedndert
[ hatten, und dass man selbst mit den verin-

derten Zeiten nicht Schritt gehalten hatte.
Fraulein Alma d#rgerte sich riesig hieriiber,
und in dieser Stimmung stellte sie sich an das
Fenster, an welchem sie Herr Karl erblickt
hatte, Da ging ja auch die kleine Frau Kiithe
zum Hause hinaus ; wie beneidete sie diese Frau
umihre Geschiftskenntnisse. Auf ihrem Gesichte
konnte man es ja ablesen, dass ihr das Leben eine
Wonne war, denn immer war sie vergnigt und
des Lebens Sorgen schienen die kleine muntere
Frau nicht schwer zu driicken,

‘Wihrend Friulein Alma jhren Gedanken
so freien Raum gab, schlich sich die Kammerzofe
in die Stube hinein und mit einem: ,Wollte
gnidiges Friiulein nur daran erinnern, dass
Friulein vor der Steuerkommission zu er-
scheinen hat,* war sie auch wieder verschwunden.
So unlieb Friulein Alma der Gedanke an diesen
Gang zu anderen Zeiten war, so war die
Mahnung der Zofe ihr jetzt doch willkommen,
lenkte dies doch ihre Gedanken einem anderen
Gegenstande zu und bald hernach treflen wir
Friulein Alma in dem Gemeindehaus, wo die
Steuerkommission eben versammelt war.

(Schluss folgt.)

und. dem K ohne Umlad der
Waren zuliisst, ohne die enormen Kosten zu seiner
Ausfiihrung zu beanspruchen, die der Bau des
Tunnels erfordert. Es handelt sich um Einrichtung
eines regelmiissigen Fihrdienstes zwischen Dover
und Calais, fiir den das britische Parlament bereits
im Juni vorigen Jahres seine Genehmigung erteilt
hat. Die Kosten fiir drei grosse Fiihren und Eleva-
toren auf beiden Ufern diirften sich auf noch nicht
20 Millionen Mark belaufen, wiihrend der Tunnelbau
das Zehn- bis Zwanzigfache verschlingen diirfte.
Die Fibren, die mit Dampfturbinen angetrioben
werden sollen, um eine Geschwindigkeit von 28
Knoten pro Stunde zu. erhalten, sollen auf das Lu-
XuriGseste ausgestattet sein. Grosse gemeinschaft-
liche Sile, ein Tag und Nacht gedflnetes Restaurant,
Rauchsalon und_auch Pri bi werden den
Passagieren zur Verfiigung stehen, die wiihrend der
Usberfahrt den Zug zu verlassen wiinschen. Eine

zweite Klasse von Dampffiihren soll zur Bewiiltigung

des Transportes der Giiterziige dienen.

Warnungstafel.

Dr. Seelig’s Tours, London. Kin Hotelier
teilt uns als Warnung vor Geschiiftsverbindungen
mit obg i eau folgenden Fall mit: Bin
im letzten- September vom Bureau Seelig dem Hotel
zugewiesener Tourist hatte seine Extraauslagen be-
zahlt und war abgereist. Ein von Dr. Seelig als Vor-
ausbezahlung dem Hotel ausgestellter Cheque aber
kam von der Bank uneingeldst zuriick. Der Hotelier
glaubte an einen Irrtum und schrieb dem Bureau
am 12. Oktober mit dem Gesuch um Bezahlung der
Rechnung im Betrag von Fr. 26.75 inkl. Kosten.
Darauf erfolgte keine Antwort, ebensowenig auf ein
zweites Schreiben vom 26. Oktober. Am 10. No-
vember wurde das Gesuch um Bezahlung mit ein-
geschriebenem Brief zum dritten Mal gestellt und
dem Bureau eine Frist gesetzt bis 20. November.
Auch dieser Termin verstrich ohne Antwort. Da
dieser Fall auf eine unlautere Geschiiftspraxis ge-
nannten Bureaus schliessen lisst, so wurde er uns
zur Publikation iiberwiesen, die hiemit erfolgt, andern
zur Warnung.

Briefkaften.

An Anonymus in Ziirich. Sie schreiben, dass
die statistischen Fragebogen von den meisten Mit-
gliedern deshalb nicht ausgefiillt worden seien, weil
die Saison sie daran gehindert habe. Wir michten
dem gegeniiberhalten, dass um Mitte Juni, zu
welcher Zeit die Bogen verschickt wurden, noch nicht
von Saison gesprochen werden kann, sondern, dass
gerade dieser Zeitpunkt uns als ein verhiltnis-
miissig rubiger bekannt ist, den wir fiir diesen Zweck
benutzen wollten. Freilich, wer solche Sachen auf
die lange Bank schiebt, der kommt dann nicht mebr
dazu und findet auch spiter den Fragebogen nicht
mehr. Wenn sich Einer sagt: ,Ob man von meingmn
Geschiift die Angaben hat_oder nicht, spielt keine
Rolle¥, so hiitte das in Wirklichkeit nichts zu be-
deuten, wenn aber Tausend sich mit derselben Aus-
rede dariiber hinwegsetzen und jeder sich auf den
andern verliigst, dann kommt eben cin Resultat he-
raus, wie es diesmal zu verzeichnen war. Wir hoffen,
dass Sie nun in Besitz des Fragebogens gelangt sind,
denn wir haben an Alle cin zweites Exemplar per
eingeschriebenen Brief abgehen lassen.

P~ Hiezu eine Beilage. “Pil

AVIS.

Avant que vous achetes en Suisse ou & ’Etranger
un Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Genéve des renseignements sur le

d possible, la situation, l'avenir et I'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que I'on vous
propose, L’Hétels-Office, dirigé par un groupe d’hd-
teliers bien connus, a le. principe de seconder et
conseiller les acheteurs moins expérimentés.




Porzellan-Geschirre

fiir Hotels und Restaurants, < « « «
Weltbekanntes erstklassiges Fabrikat.

Vielfach primiiert mit Staatspreisen und

LangjihrigeLi des

Goldenen Medaillen. — Grosse Gold

Medaille des Intern. Hotelbesitzer-Vereins.

* % % %

Lloyd, der Pullmann-Cars, in- und aus-
lindischer erster Hotels. = = = x

Letzke Auszeichnung:
Verkaufsstellen

mit Musterlager in fast allen grosseren Plitzen des In- und Auslandes.
nicht erhiltlich, erbitten direkte Anfragen.

Bayerische Landes-Ausstellung Niirnberg 1906: Goldene Staats-]!iedaille »fiir ganz be-
sondere Leistungen auf dem Gebiete der Fabrikation von Wirtsehaftsgeschirren.«

Wo unser Fabrikat
(0. 3708) 2972

Filialen: Bauscher Bros, ReW YOrK, s: Park Place. @ebriider Bausc ;r, Luzern.
Porzellanfabrik Weiden, Gebr. Bauscher, Weiden (Bayern).

Hauptfaktoren fiir die Voraus!

et

,»Modell 1906¢
Linge . . . . . . Hbdbem
Breite B,
Tiefe (vorspringend) . 8

Yom Wetter

ist jeder in seinem Wohlbefinden und Berufe abhingig, Lambrecht’s
Wetter-Instrumente sind die Uhren fiir den Gang des Wetters, somit
unenthehrlich,

Die Schwankungen der Luftfeuchtigkeit, Temperatur und des Luftdruckes sind
nichts anderes als die Wetter-Telegramme der Natur.

Lambrecht's Wettertelegraph

hat die Aufgabe, sie dem Laien verstiindlich zu machen, damit er auf einfachste
Weise das Wetter voraussehe.
Lambrecht’s Wettertelegraph gibt durch zwei Zeiger die drei genanaten
gesﬁmmung des Wetters an. Die Wetterprognose
ist dadurch ausserordentlich erleichtert, dass nur die gegenseitige Stellung dieser
Zeiger in der am Apparat befestigten Tabelle aufzusuchen und die daneben
stehende Prognose einfach abzulesen ist.

Preise fiir Lambrecht’s Wettertelegraph
»Modell 1906¢ (wic Abbildung) Eichen-Holzrahmen
A. Instrumente in gedriickten Bronze-Gehiiusen mit Karton-Skalen Fr. 60.—
B. Desgleichen mit Milchglas-Skalen (wetterbestiindig)
A. und B. mit Thermometer je Fr. 5. — mehr.
Kiste und Verpackung bei unfrankiertem Postversand Fr. 1. 50.
Prognosentabelle in englischer, franzésischer, italienischer oder ungarischer
Sprache wird auf Wunsch gratis beigefiigt.
Ueber andere Ausstattungen verlange man Preisliste 4 (gratis). 2975

72. 50

...... -

(010052Z)

C. A. Ulbrich & Cie., ,Wettertelegraph*, Ziirich.

Restaurationskiichen~

Permanente Ausstelluny

- LHEEHTTTT
[T Kafreekioh

Elnrichtungen
sowie zeitgemiisser Gebrauchsgegenstinde fiir das Hotel-Fachgewerbe
im neuerstellten Geschiiftsgebiude

E. LEOPOLD-BORN in THUN

leistungsfihiges, best eingefilhrtes Haus. Gegriindet 1873. Export. 34

BETEILIGUNG. "9

Kapitalkriftiger, sprachenkundiger, junger Kaufmann wiinscht
sich an nachweisbar rentablem Hotel I. Ranges aktiv zu be-
teiligen. Wiirde ev. auch einen Posten als Employé intéressé
annehmen. Schweiz, Riviera, Italien. Offerten unter Vc16303X
an Haasenstein & Vogler, Genf. (HP3949) 1635

Verlangen Sie gratis
den neuen Katalog
ca. 1000 photegr.
Abbildungen Ober

garantierte

Uhren, Gold- &

Silber - Waren

E. Leicht-Mayer
& i

LUZERN 23
bei der

Hofkirehe
P.3986

ﬂ\b“\quﬁ DE NEup,
EN STYLE ANCIEN
ET EN MODERNE STYLE

LA PLUS IMPORTANTE DE LA SUISSE — MAISON FONDEE EN 1860

ZEHNLE & BUSSINGER
BALE

Es

INSTALLATIONS COMPLETES

POUR

HOTELS

DE TOUS ORDRES
AOX PRIX LES PLUS AVANTAGEUX

=

A

BURERU SPECIAL
DESSINS ET DEVIS SUR DEMANDE

PRINCIPALES REFERENCES:
. Bawi Schwnizernef . . luen | Cusal . . .

» Scwunn & Bigi . B4, Batel o dos Npes Tereitat
Salines . .. Rhinfelden
Xreme . . Cawr Palaes . . .
SeMzn . . .,
Neuss Staflbad . St Moritz
Palace Hitel . Nostrewx
Hotel da Cygne .

Orei Kiaige . . Montrenx
Sehweizerhat
Nalraple
Balanees
Calinaatal . . .
Eagibary
Interiaken

LAUSANNE
4 vendre, & proximité de Saint-
Francois et au centre des affaires,
2000 métres de terrain, prix
modéré, vue splendide, réputés,
et imprenable sur le lac et les
alpes. Conviendrait particuliere-
ment pour la construction d'un
hotel. S’adresser & Mr. Bretagne,
Rue de Bourg Nr. 11, & Lausanne
(Suisse). (HP 4705) 1640

Hotel-Verkau

Im Taunus (Deutschland),” an
vorziiglichem altbekanntem, noch
weiter aufbliihendem Platze, nicht
fern von Frankfurt a. M., ist
personlicher Verhiltnisse wegen,
ein bedeutenderes, sehr ren-
tables erstklassiges Hotel mit
vollkommenster, allen Anspriichen
der Neuzeit entsprechender Ein-
richtung preiswert zu verkaufen.
Anzahlung Mk. 300,000.— event.
auch weniger und im Ganzen sehr
glinstige Zahlungsbedingungen.

, Naheres auf gefl. Anfragen
unter H445 R durch die Exped.
ds. Blattes.

Pommes

& vendre, meilleures espéces.
Adresse: M. H. Blanchoud,
Sion. 442

In Genf ist ein

00000006000000000000000
Hotel I1. Ranges

mit Restaurant an aufblithendem Fremdenplatz
an solventen Mieter abzugeben. Einzig schéne
Lage am See. 30 Betten. Gut eingefiihrt, Inter-
nationale Klientel. Langjédhrige Pacht. Das In-
ventar, in allerbestem Zustande, ist kiduflich zu
iibernehmen.

Offerten unter Chiffre H438R an die Exped.

L1 mieten event. 10 Kauten gesucht

von kapitalkriiftigem Hotelier ein nachweisbar rentables Hotel
I. Ranges mit 100—120 Betten, den modernen Anspriichen
entsprechend. Saison- oder Jahresgeschift. Schweiz, Riviera,
auch Italien. Strengste Diskretion.

Gefl. Offerten unter Y c 16095 X
Vogler, Genf.

1@5@@0 ‘Jfos

Haasenstein &
(HP3807) 1620

an

Export - Fabrikation - Import

(. Hitrlimann & Sohne

Luzern — Mailand

- y )

Vorteilhafte Bezugsquelle fiir

Emmenthaler- Shriﬂl— ind Parmesankise

‘Schutzmarke.

P Location d'hotel. “39]

L’Hotel de ville de Bulle, siége des assemblées de
commune et de la Justice de Paix, sera exposé en location, par
voie de misés publiques, lundi, 17 décembre 1906, a
2 heures du jour, dans une salle particuliére du dit Hotel.

Entrée en jouissance, le 1¢" septembre 1907. ’

Les conditions déposent au Bureau de Ville.

1634 (H.P. 3900) Le Conseil communal.

Knaben-Institut. Handelsschule.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.
Pensi 1200 Fr. j Gegriindet 1859,

(324

ik

sehr gut ge-
legenes Hotel zu iib o -
satz wird durch die Buchhaltung
nachgewiesen. Zwecks Auskunft
wende man sich schriftlich unter
Chiffre Y 21992 X an Haasen-
stein & Vogler in Genf. 1644

E Hotel- & Restaurant-

= « Buchflihrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stem durch Unterrichtabriefe. Hun-

g

Hotels und Restanrants Buchfiih-
rung ein. Ordne vernachlissigte
Blicher, Gehe nach auswirts. 302

E. Frisoh, Bacherexperte, Zirioh I 4
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Junger, sprachenkundiger
Schweizerarzt sucht fiir kom-
menden Sommer

Rurarzt - Stelle

an

Hotel-Geérant.

Gelernter Koch, in allen Teilen des Hotels- und Restau-
rationsfaches bewandert, 38 Jahre alt, der drei Haupfsprachen
michtig, mit ebenfalls tichtiger Frau,

sucht auf April 1907 die Direktion eines Hotels,

event. passendes Geschift auf eigene Rechnung zu tibernehmen,
‘am liebsten Saison-Geschiift. Offerten unter Chiffre H 446 R

an die Exped. ds. Blattes.
H Kiihlanlagen-Bau: i

Joh. Gershach & Cie., ;reree®2: Ziirigh.
Kuhlschrénke . Kohlanlagen for Speisen u. Getrénke mit Kalttrockenluftzirkulation.

Fleischaufbewahrung 15 Tage tadellos.
Referenzen:
Dolder, Grand Hotel, Zirich. 9
Fritz Baumann, Fleischhalle, Zii

Jacques Lenz, Fleischhalle,
Pius Ruff, Warstfabrik

iegelgasse, Zirich.

Fritz Morker, Wurstfabrik,
Grand Hotel Axenfels ob Brunn

E. Stribin & Wirth, Hotel Schweizerhof, Interlaken.
Fréd. Schuh, Confiserie & Restauration, Interlaken.
Hotel Schweizerhof, Gebr. Hauser, Luzers
Bahnhofrestaurant, Luzern..

Grand liotel des Palmiers, Nice, Ilerren
e Cannes, N

eng,
L Hauser & Dipfner.
2 Pietro Campione Co.

Vorziigliche Referenzen. Offerten
sub' G 6937 Q an Haasenstein
und Vogler, Basel. (HP3908) 1629

VIS
DENEUCHATEL

Chs. Servier
310 Propriétaire
a ST-BLAISE

prds Neuchdtel (Suisse),

Fouraisseur des principaux
hotels de la Suisse.

“ Kotel

zu verkaufen:

an bester Lage (Bahnhofquartier)
Ziirich I kann von einem kapital-
kriiftigen Reflektanten .ein prima
Hotel kéuflich sehr giinstig tiber-
nommen werden. Das Hotel ist das
ganze Jahr vollstiindig, wiihrend

(FP 4022)

Expositions  nalionales, in-
| ternationales et universelles,

A I'Exposition de Milan 1906
y HorsConcours, Nembre duJury

Vermisst!

wird schon lange von siimtlichen
Hotel- und Pensionsbesitzern ein
Anzug fiir Kissen und Decken
ohne Knépfe,weder Knopflscher
noch Binder, damit das Durch-
mangen desselben erméglicht
wird, ohne dass man nachher das
zeitraubende, listige Knopf- oder
Bandanniihen hat.

Der von der Schweiz. Wische-
fabrik, Luzern in den Handel ge-
brachte und unter Nr. 12930 ge-
setzlich geschiitzte Anzug vereinigt
alle diese Vorteile tind bezweckt
ausserdem ein schnelles Anziehen
des Federzeugs. Diesezeitsparende
Neuerung ist hauptsiichlich unent-
behrlich fiir Hotel- und Pensions-
besitzer. (P 4046) 1645

Man verlange Vorzeigung dieses Anzugs.

den Somm en weit mehr
als moglich frequentiert und kann
eine vorziiglich splendite Rendite
nachgewiesen werden. [Kauflieb-
‘haber mogen sich wenden an

. Osk. Eberhard
" o Liegenschaftsbureau
Lowenplatz 43, 1. St., Zirich I.

8000660008
Wanzen u. Kafer

zwei  todsichere
Spezialmittel je
p. Kilo Fr. 2. —.
Ia. Referenzen v.
Ludw. Thiele
Mannheim.
1643 MP

L0 Tieten it

in'freundlicher, dem Fremdenver-
kehr giinstiger Gegend, eine kleine
Pension oder dazu geeignete Villa.
Spiiterer Kauf nichtausgeschlossen.
Offerten sub E 6922 Q an Haasen-
stein & Vogler, Basel. 1630

N (H P 3906

Kilhlraum, 3 N (%e L?ndn:s, ];Iplcs.
egbas % N Hassler, Naples.
Patent Gersbach No. %6870 - Hassler, Naple (0.F.2756)

vom 16. Miirz 1903. Victoria, Sorrento, Naples.

W Das Neueste und Beste in dieser Branche, 2 jahrige Garantie.

— Intensivste Luftzirkulation und Kiihlung. —
K etc.

Alte appen ete.

i erialien, wie dindi it , I i solie
liefern zu en gros Preisen und tibernehmen Isolierungen jeder Art.
: []
|
R P TSR T

alb " h £ Rekl

Nur eine ) ]
kann von Erfolg sein. Lassen Sie sich daher
unparteiisch und gewissenhaft beraten und
fordern Sie kostenlos Propositionen, Klischee-
Entwiirfe, Annoncenskizzen etc. ein von der

2 Union-Reclame in Luzern
und deren General-Rgenturen.
[ | e [
Union schweiz. Zeitungent.d Inseratenverkehn
Zentrale in LUZERN Kapellplatz 2

e

- General-Rgenturen und Rgenturen befinden sich in:
Basel, Bern, Winterthur, St.Gallen, Glarus, Herisau, Frauenfeld
Biel,Rigle, ux,Vevey,LeLocle, i Locarno,Lugano.

Filiale: LAUSANNE: Rue du Bourg 34
»  ZURICH: Minchhaldenstrasse 7.




Der beste, billige, hichst sohnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drel Schnelldiensten taglich. Durchgehende Wagen auch IIl. K.

Post-Route Ganz moderne Dampfer in prachtvoller Ausstattung. — Einer

belgischi r Dampfer ist die beriihmte ,,Prinzessin Elisaveth”, das erste
untar bolgischar { 30 D Paketboot, das auf dem europdischen Kontinent gebaut
Staataverwaltung | wurde. Dieser Dampfer hat den Weltrekord der Paketboote mit

24 Knoten (bei 45 km in der Stunde) geschlagen und macht die

Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.
TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

NACH L OND ON von STRASSBURG in 15 Stunden ; von BASEL in 17 Stunden.
DURCHGEHENDE (0STENDE—BASEL u. 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.

WAGEN {OSTENDE SALZBURGu. TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.
Fahrplanbiicher sowje Auskiinite iiber alte den Personen- und Guterverk:hr Jor,

nach und iiber Belgien betreffende Angelegenheiten werden von der Vel
der Belgischen Staatsbahnen, Si. Albangraben 1, Amentgeltlih ertent.

A. Stamm-Maurer

liefert die vorteilhaftesten

gerosteten
und rohen Kaffee.

Muster und Preislisten
zu Diensten. 330

e e R

bbbl

®®®S®®®\, UCCEHEEECHHE)

Suisse francais, 23 ans, parlant et corvespondant
allemand, francais et italien, possédant certificats d’hotels \@
ler rang, comme

Secrétaire-Gaissier

cherchg place analogue pour saison d'hiver. Adresser
les offres sous chiffre H4441 R & l'adm. du journal.

SSOOSSEEss COSSEEOSEEEEes
Hehtung ! Brunnkresse /
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xotel Verkanf,

San Remo.

Vorziigliches Familien-Hotel in
prachtvoller Lage mit Aussicht
aufs Meer und Gebirge, schattiger
Garten, gute Siidzimmer, elektr.
Licht, Zentralheizung, 'Bider, ist
unter it Bodmguugen zu

Hote- und Restauraionsherde n allen Grossen.

Nach Wungeh it nouestor Wasgerheizang und
estem Sparrost der Zeit.

in allen Grossen mit oder

Gasherde ohne_Schif, emailliert,

grosste Gasersparnis. Zeichnungen und Preise

gratis. Fur alie

R Brelmelsen

Giterstrasse
o

¢ Basel. &

Beim Herannahen der kalten Jahreszeit mache ich auf meine
Verdichtungsstringe

Zugluft-Abschliesser

qufmerksam Sie_bestehen aus dochtartig gedrehter, feiner, elastischer
Baumwolle mit Lackiiberzug, die man in den Falz der Fenster oder
Tiiren einklebt. Sobald sie festgeklebt sind, was nur einige Minuten
dauert, hindern sie das Oeffuen, Schliessen und Reinigen nicht einen
Augenblick. Es ist dies das beste und billigste Mittel zur Beseitigung
der Kilte und Zugluft bei Fenstern und Tiren; es verhindert
auch das Eindringen von Staub bei Schrinken etc.

Ganz besonders ist deren Beniitzung beim bevorstehenden Ein-
setzen der Winterfenster zu empfehlen. (01003Z) 1626

R. Gut, Tapetenhandlung
Rathausquai No. 12, zum Riiden, in Ziirich.
Muster gratis und franko.

A vendre o  louer & Siere (Valis)

un petit Hotel-Pension ou Restaurant avec grande
terrasse nouvellement consfruit dans une position magnifi-
que en plein midi, & 5 minutes de la gare. Comfort mo-
derne, chambre de bain, lumiére électrique, eau de source.

verkaufen Kann im_Betrieb be-
sichtigt werden. (HM3720) 1614

Offerten sub Chiffre Z F 10831
an die Annoncen-Exped. Rudolf
Mosse, Ziirich.

Flireder’s neueste gesetzl, geschiitate

Tafelmesser-Spulaparafe

(K2247) 2039

erlauben emn Spiilen der Messer m
siedend heissem Wasser hei gi
Schutze der Hefte. Wo nicht erhn.h.—
lich wende man sich direkt an den

alleinigen Fabrikanten

F.Fiireder, Leysin (Schweiz).

Prospekte gratis und franko.

Hote-mifusee.

Bei Unterzeichnetem sind zwei
zehn- undzwolfplitzige Omnibusse
neuestes System, sowie 1 Landauer,
und diverse Vis-a-vis zu ver-
kaufen und kinnen im Rohbau be-
sichtigt werden.

H. Weber, Wagenbauer (Spezialist)

2

S’adresser 4 Mr. Clivaz, architecte, Sierre. 415 - Interlaken.
— N
Hool B, | Wilh. Baumann
ole en. 2 Rolladenfabrik ©aus

In allerhester ruhigster Lage am See

neben dem Kursaal. - 05
Modernster Komfort. Garten. -
Fallegger-Wyrsch, Bes.

SCCONEHSEEEEEECECEEEEe®
Hotel-Birektor.

Der Direktor eines Hotels I. Ranges, das von No-
vember bis anfangs Mirz geschlossen bleibt, sucht bis
zur Wiedereréffnung desselben geeignete Beschiftigung,
sei es als Direktor, Chef de réception, I. Sekretir,
Kassier etc. Offerten unter Chiffre H342R an die Exp.

OCCEECLETCHCEEEEEEEEEEE
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(08677)2971

(schlimmste Stérung der Nachtrube) unméglich durch meine

Konnen von Jedermann S c h lag, d ﬁ.mp fe r. In hunderten Hotels

befestigt werden. im Gebrauch.
Paar bronziert Fr. 8.75, vernickelt Fr. 4.40 ab Freiburg, Nachn.

Bei grosseren Beziigen Rabatt. (, Kiilsmann, Freiburg i. 3. No. 24.
Projekte, Baupline und Bauleitung fiir

Hotel-Neubauten und -Umbauten

liefert prompt und ibernimmt zu coulantesten Bedingungen das

Architektur- und Baubureau
Paul Huldi, Architekt, Interlaken.

Reichste Erfahrungen im Hotelbau.

PaF~ Erbauer diverser hervorragender Hotels. ~JBK
Pro 1906 vollendete erstklassige Hotels:
Savoy-Hotel Interlaken, Engadinerhof St. Moritz-Bad,

Central-Hotel Kandersteg. (03536)2968

Eigenes Patent 4+ No. 34088 fiir Doppeltiiren-Verschlass.

Hotel-Direktor,

Qesterreicher, Mitte 30er, routinierter Fachmann, priisen-
table Erscheinung, mit ausgedehnten Relationen, zur Zeit
Leiter eines feinen Hauses mittlerer Grosse an der Riviera,
sucht ihnliche Stelle fir kommenden Sommer, eventuell
Jahresposten.

Offerten unter Chiffre H 489 R an die Exped. ds. Bl

HORGEN (Schweiz)

Holzroladen

aller Systeme.

Roljlonsien

automatisch.

Rollshuzwande

verschied. Modelle.
Verlangen Sie Prospekte!

Enlich das ichtige

werden auch Sie sagen, wenn Sie
einen Veisuch mit meinen Kellne:-
stiefeln mit Absatzschoner Rekord-
schlager D R.G. M. gemacht haben.
Mein Kelloerstiefel ist der beste
‘Stiefel der Gegenwart, kein Jautes
Auftreten, kein Ermiiden u. keine
Schweissflisse mebr, ,dieganzeSohle
ist elastisch. Fiir Leute, die viel auf
den Fiissen sein miissen, unent-
behrlich. In kurzer Zeit viele
tausend Paare im Gebrauch. Preis:
la.la. Chewreauxleder, Zug- od. Agraffenstiefel M.17.50
la.la. Boxcalfleder, ,, ,, .50
Als Mass geniigt Angaba der bigher
gehabten Schuhnummel oder Ein-
sendung eines gut passenden alten
Stiefels. (P3824) 1618
Mecklbg. Schuhfabrik Max
Samuel, Giistrow i. M, I,

i vigmnt T i
Ziiecher & Zollikofer
ST-GALL

Guipure Etamine

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande.
franco de port. 3ss

Ist der beste und gesiindeste, den ganzen ®inter
[friseh erkiltliche Salaf.

Der diesjiihrige Schnitt hat begonnen und halte mich bei

]?ed:u’f bestens empfohlen. Per kg. Fr. 0.60, von 2 kg. an
lieferbar.  Probekorbehen & Fr. 1.60 franko per Nachnahme.
— Telephon - — Telephon —

ADOLF MEYER, OLTEN
Kunst- und Handelsgartnerei. 05

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire @ Neuchdtel 2

Marque des hotels de premier ordre
Dépot & Paris: V. Pider, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champ
Dépot a Lond . &R. M¢ Cracken, 38 Queen Street City EC.
Dépbt & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street

i apitalkratiger Hotel-Direltor

mit ausgedehnten Relationen, verheiratet, kinderlos, in allen
Branchen des Hotelwesens erfahren, sucht die Leitung eines
Hotels zu iibernehmen.

Offerten unter Chiffre H 437 R an die Exped. ds. Bl

Maison fondée en 1796

DEPOSE

M.KOCH, Elsenglesserel
Z0RICH

Eiserne Dachstihle
Bracken und Stege
Shedbauten
Sprengwerke und
Blechtrager, W§
Stalleinrichtungen.
Gowdchshauser u. Verandon
. Schmiedeis. Saulen
Grosses Lager in
1 Tragern

2174

301
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o oo o AUS GEBOGENEM HOLZE

CAFE-, RESTAURANT- & HOTEL-
O O O EINRICHTUNGEN O O O
SCHLAFZIMMER-, SPEISEZIMMER-,
SALON- UND FANTASIE-MOBEL
IN GROSSTER RUSWRHL UND
O O IN ALLEN PREISLRGEN O O
ooooOooooocooao

ZU BEZIEHEN DURCH DIE BE-
DEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE
DER SCHWEIZ SOWIE DURCH
O ALLE FIRMEN DER HOTEL- O
0O BEDARFSARTIKEL-BRANCHE O

A gqi i

MMIV

) IJM M
= SR

GRAND PRIX PARIS 1900 O HORS CONCOURS ST. LOUIS 1904

ERSTE OESTERREICHISCHE AKTIEN-GESELL-
SCHAFT ZUR ERZEUGUNG VON MOEBELN

JACOB & JOSEF KOHN = WIEN
menerLAce BASE L st LeonnarpsTr. 9

A

ooaoao

(339)

ndorfer Metallw
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterreich.
Scawerversilberte Bestecke . Tﬂfﬂ]!ﬁl‘ﬁfﬂ fir Hotel- Il Pl‘lVﬂ gebrauch

aren-Fabrik

&
EIN-NICKE

Rein-Tlickel-Kochy

Niederlage und Vertretung filr die Schweiz bei:

Jost Wiz

Pilatushof, gegeniiher Hotel Viktoria

76, onzen

y = GZOT T

M Prels-Courants gratis und franko. 8

44BN

—— 100

268

P 0.9 o o (]

““m.-o-o-“-o
NIZZ A HOTEL DE BERNE |}

beim Bahnhof.
Betten. ~——

Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof.

Feine Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepacktransport frei.

B~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. ¥
H. Morlock, Besitzer

auch Besitzer vom Hotel de Sudde (froher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

w--l------wwvo

Mech. Leinenweherei Worh (vorm. Rathlisherger &

in WORB bei BERN
gegriindet im Jahre 1785
I empiiehlt sich fiir die hicierung von

ﬁ@

—— erstklassiger Hotelwische ——

mit oder ohne einsewobenen Namen.

Musterkollektionen stehen gerne zur Veriiigung.
Devise und Arr

ts bei N

Eigene Naturbleiche.

Koniektionsatelier.

ichtungen.
337
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Beilage zu No. 47

24,

November
Novembre

1906.

Scehweizer FHowel-Revue.

Supplément au No. 47

Revue Suisse des $0tels.

Le Comité
a Messieurs les Sociétaires.

Ainsi que la  Revue Suisse des Hotels“
I'a publié derniérement, des 1800 question-
naires envoyés afin d'établir une Statistique
sur le  Développement de Ulndustrie hotelitre,
il n’en est rentré au Bureau central, pendant
les 4 mois écoulés, que le 8°/,. Ce résultat
piteux a déterminé le Comité a faire appel
a P'esprit de solidarité des membres de notre
Sociéte,

11 est compréhensible, jusqu'a un certain
point, qu’environ 800 maisons ne faisant pas
partie de notre Société aient ignoré les ques-
tionnaires, car il s'agit en général de petits
hotels ne comprenant pas les idées d'une por-
tée générale, on qui ne sont pas en mesure de
répondre 2 certaines questions. Mais c'est inex-
cusable que nos Sociétaires fassent preuve d'un
manque d'intérét et d’'une pareille indifférence,
comme dans le cas qui nous occupe.

La Société s'attend a ce que le Comité
voie quels sont les intéréts de I'industrie ho-
teliere et qu'il les prenne en mains. Clest ce
quil a toujours fait, et il le fera toujours avec
plaisir, pourvu qu’on lui en fournisse les moyens.

A certains moments, I'on est porté a dé-
clarer que lindustrie hoteliére, 'une des in-
dustries les plus prospéres et les plus im-
portantes de la Suisse, n'est pas estimée & sa
juste valeur par les Autorités et par I'Etat.
S'il en est ainsi, il s'agit, 4 chaque occasion
propice, de mettre en lumiére 'importance de
cette industrie. Cela s'est fait a I'Exposition
nationale de 1883 a4 Zurich, & celle de 1896 &
Genéve, aux Expositions cantonales de Bile
et de Vevey en 1900. Chacune de ces expo-
silions a été importante pour notre industrie
hoteliére, chacune d'elle a contribué & augmen-
ter la considération dont elle jouit, entr'aulre
parce qu'au moyen de la slatistique il a été
possible de montrer d'une maniére facile &
comprendre par tous quel développement énor-
me cette industrie a pris.

Or, dans le courant de ces cing derniéres
années, notre induslrie hoteliere a pris un
essor tel qu'on ne l'avait jamais vu, et c'est
pourquoi il semblait qu'il était temps de le
faire remarquer aux autorités aussi bien qu'au
public et cela & l'aide de chiffres. Ceci, d'un
cOté, pour combattre des préjugés et des ma-
niéres de voir totalement fausses, d'un autre
¢0lé, pour augmenter la considération due 2
notre profession et pour l'appuyer.

Mais comment pouvons nous arriver a ce
but si les matériaux nécessaires-a ce travail
manquent? Notre Société se prépare & féter,
I'année prochaine, le . vingt-cinquiéme anniver-
saire de sa fondation et nous devons profiter
de cetle occasion pour publier une statistique
propre & ouvrir les yeux de tous sur la haute
importance de l'industrie hoteliére.

Le Comité espére que ce nouvel appel a
Messieurs les Sociélaires sera entendu et compris
de tous nos membr il serait bien facheux
que, par suite de l'indifférence de ceux qui ont
le plus d’intérét & la chose, la stalistique pro-
jetée ne puissc étre faite, aussi nous croyons
fermement que les retardataires ne manqueront
pas de remplir le questionnaire et de l'envoyer
au  Bureau central aw plus tard pour fin no-
vembre.

Zuwrich, novembre 1906.

Au nom du Comité:
Le président: F. Morlock.

ke
L’Union Franco - Suisse.

A la sunite de nolre appel, au sujet de
S'Union Franco-Suisse“, nous avons recu un
certain nombre de réponses que nous repro-
duivons ici dans l'ordre chronologique de leur
arrivée:

21 Octobre. — ,Nous avons fait de tristes ex-
périences avee 'Union Franco-Suisse. Auvx fins de
nous extorquer une annonce, fes agents nous ont
promis que daus chaque ville on n'accepterait qu'un
hotel de chaque ordre. Cette promesse n'ayant pas
6té tenue, nous avons refusé d'effectuer le second
paiement. Depuis, ces messieurs nous menacent de
tomps & autre de nous romettre au procureur, etc.
Sans compter que dans ces deux ans, nous n'avons
par cu un seul client par cette Société. Nous ne
croyons pas avoir & faire & une entreprise honnéte.*

22 Octobre. — ,En réponse & votre demande
dans le dernier numéro de I',Hotel-Revue* concernant
I'Union Franco-Suisse des Voyages; mon opinion
est que tout cela est une vaste monture et que nous
avons été exploités une fois de plus. Depuis deux
ans que je suis soi-disant membre, je n'ai pas eu le
moindre rapport ou demande de la part d'officiers
et fonctionnaires francais désirant profiter de tous
les avantages spéciaux offert par la dite ,,Union‘.
Malheurcusement le contrat est sigré pour cing
ans. J'ai tout lieu de croire que nombreuses seront
les plaintes de mes collégues ,membre adhérent et
permanent de la Coopération libre des armées de terre
et de mer frangais® et qu'elles seront suffisantes pour
mettre une fin immédiate & cette duperie qui n’a eu que
le but d'altouger les rentes au sicur Bruyant et de
continuer A jouir du beau soleil de Clarens-Montreux
qui fait tant de bien A sa petite santé. Tout cela en se
moquant de nous autres pauvres marchands de
soupes*,

24 Octobre. — ,En réponse & votre article dans

-Revue suisse des Hotels* au sujet de 1'Union

Franco-Suisse, je regrette devoir vous dire que moi
aussi je suis une de leurs dupes, car je me crois
Ens que ces messieurs fassent quelque chose, ils se
ornent a faire de belles promesses, et c'est tout.
Ces messieurs se font payer les annonces, mais ils
ne s'occupent ni d’attirer les étrangers, ni d’envoyer
la brochure & leurs sociétares, qui sont au nombre
de 200,000. Durant les trois anunées pendant les-
quelles j’ai payé a 1'Union, je n’ai jamais vu un
seul client envoyé par elle. Si vous pouviez nous
aider & résilier notre contrat, vous rendriez service
4 plusieurs des membres de notre Société.“

25 Octobre. — ,Je regrette beaucoup d’avoir
signé un contract de 5 ans avec 'Union Franco-Suisse
de Voyages m’ayant requ depuis 3 ans qu’un seul
client.” Je ne crois pas a Putilité de cette agence®.

29 Octobre. — ,En réponse & votre demande,
dans le dernier numéro de la ,Revue suisse des
Hotels“, au sujet de I'Union Franco-Suisse des
Voyages, nous prenons la liberté de vous annoncer
que malheureusement nous nous sommes laissés
entrainer & faire un contrat avec 'Union en ques-
tion. Mais, depuis la signature du contrat en no-
vembre 1904, cette Compagnie ne nous a envoyé
aucun client. Nous vous prions donc de bien vouloir
nous dire si, en se basant sur les expériences faites,
nous pourrions refuser de payer la contribution an-
puelle qui sera échue le mois prochain, et résilier
ainsi le contrat.”

81 Octobre. — ,Quoique en général il soit pré-
férable de se taire quand on a commis une bétise,
afin de ne pas étre la risée du public, dans lintérét
de tous ceux qui n’ont pas encore mordu & ’hame-
gon, je vous avoue que moi aussi, j'ai fait un con-
trat de cinq ans avec I'Union Franco-Suisse. J’ai
payé deux fois 36 francs, mais sans rien en retirer.
Jusqu'ici ni officier ni fonctionnaire n’a désiré entrer
dans ma maison avec sa famille au prix que j'avais
indiqué. Je n’ai jamais eu aucune demande.“

31 Octobre. — ,,Suivant l'entrefilet de notre jour-
nal, dernier numéro, au sujet de 'Union Franco-
Suisse de Voyages mon opinion et appréciation est
qu'elle est de bien peu de valeur, de belles pro-
messes, oui, mais zéro d’effets et que les personnes
qui la composent vivent, je crois, en petits. rentiers
aisés, pour étre modeste, et font bonne chére aux
dépens de leurs membres trop naifs, dont je me
trouve étre du [nombre. Inutile d'ajouter que le
contrat d’engagement est signé ponr 5 ans et que
pour ma part jai encore deux ans & m'exécuter®.

2 Novembre. — ,Au sujet de I'Union Franco-
Suisse, je vous fais savoir que cette saison, la So-
ciété sus-nommée m’a envoyé un commandant, sa
femme et un monsieur seul.” Malgré cela, je trouve

ue cette réclame ne rend pas les services voulus.
%omme si souvent déjh, les hoteliers auront fait
Pexpérience que les réclames de ce genre ont peu
ou point de valeur. La réclame de I'Union Franco-
Suisse n’est ni meilleure, ni pire que d’autres ré-
clames. Pour annonces dans ,Bradshaw®, je paie
toutes les années 135 francs, mais je ne crois pas
que cette réclame me proﬁte beaucoup. Je paie
depuis trois ans, 50 francs au ,Guide through La-
rope*, sans avoir jamais remarqué que cela m’ait
amené des clients. J’ai aussi fait des annonces dans

" différents journaux, j'ai un peu tout essay6 en fait

de réclame, mais j'en suis venu & la conclusien que
notre ,Guide des Hotels* excepté, la réclame ne
rapportait guére. Mes indications portent sur une
durée de trois ans. Ma maison n’a que 60 chambres,
je w’ai point de directeur, je suis donc dans la po-
sition de parler & tous mes clients. J'ai demandé
au 80°, de mes hoétes ce quiles avait engagé &
venir chez moi. Voici les réponses obtenues: votre
hotel m’a été recommandé par des parents ou des
amis; on m’a donné votre adresse dans tel ou tel
hotel; nous avons entendu parler de votre maison en
chemin de fer; j'ai vu votre annonce daus le Guide
des Hotels; j’ai trouvé votre nom dans Beadecker;
la situation de votie hotel nous a engagé & vous
demander une chambre, ete. C'est rare qu'on ap-
prenne qu'un client est venu ensuite d’une réclame.
J'en déduis que surtout la réclame en petit, comme
les petites maisons sont obligées de la faire, n’a

as une grande valeur. Je conseillerais donc & tous
les hoteliers d’étre trés prudents quand il s'agit de
faire des contrats pour la réclame, outre l'argent,
on s’épargnera des ennuis“.

8 Novembre. — ,Je viens vous informer que
depuis 1904 jusqu’a ce jour je n'ai regu aucun hote
porteur de coupons de I'Union Franco-Suisse malgré
le contrat que jai signé, ce qui prouve bien que
les hoteliers qui ont traité avec cette société sont
dupés et je vous laisse le soin de sauvegarder au
mieux nos intéréts®.

4 Novembre. — Voici mes expériences avec
I'Union Franco-Suisse: ,Lorsqu’elle m’avisa cat 6té
de l'envoi de son mandat d’encaissement, je lui ré-
pondis que je préférerais recevoir une fois I'avis de
Parrivée de quelques-uns de ses touristes que ceux
de mandats d’encaissement expédiés & mon adresse.
La-dessus vinrent un monsieur et une dame, qui
marchanddrent & qui mieux mieux pour la chambre,
qui ne consommerent que le premier déjetiner, mais
qui exigérent au départ la réduction habituclle des
°/,. Plus tard, j'ai logé encore une dame du méme
calibre, et c’est tout. Quant & moi, je trouve que
cette ,Union Franco-Suisse“ est une ,Union pour
dépouiller les hoteliers®.

4 Novembre. — ,En réponse & votre appel dans
le numéro de hier de la ,Revue des Hotels*, je suis
malheureusement obligé de vous dire que je suis
une des dupes de I'Union Franco-Suisse. Depuis la
signature du contrat, c’est-a-dire depuis 1904 jo n’ai
apercu aucun membre de cette Société. J'ai refusé
de payer ma contribution cette automne, mais a la
fin jai pourtaut dfi m’exécuter, ne voulant pas
en venir au_ procés, le contrat étant signé pour
5 ans. Je suis trés content de voir que la ,Revue“
s'occupe de cette affaire, et je serais d'avis que
toute la Société des Hoteliers attaquit cette Union,
car j'aime & croire que l'on atteindrait plus de cette
manidre que cela ne m’a été possible“.

5 Novembre. — ,Au sujet de 1'Union Franco-
Suisse, je voudrais vous faire remarquer que depuis
la signature du contrat, c'est-d-dire depuis 1904,
aucun membre de cette Société n’est descendu A
mon hétel”.

5 Novembre. — ,Ensuite de 'annonce parue dans
len°®34 de I',Hotel-Revue* concernant I'Union Franco-
Suisse, je vous annonce que je suis aussi dans le guide
de cette Union depuis deux ans, mais pendant ce temps
je n’ai pas eu I'honneur de servir un membre de
I'Union, par conséquent j'ai refusé de payer la cotisa-
tion de V'année 1907

6 Novembre. — ,Moi aussi je suis une dupe de
I'Union Franco-Suisse Depuis deux ans, je n’ai vu
Ame qui vive. Mon engagement avec cette Société
est de 5 ans et je serais bien heureux de pouvoir
résilier mon contrat“.

6 Novembre. — ,Moi aussi j'ai donné une an-

nonce l'année passée & 1'Union Franco-Suisse, mais

malheureusement il me faut avouer que jusqu'ici
je n'ai vu aucun de ses clients®.

. 8 Novembre. ,Ensuite de votre appel, je vous
fais savoir que j'ai fait avec I'Union Franco-Suisse
un_contrat de 3 ans qui expirera en 1907. Jusqu'a
aujourd’hui, aucun voyageur n'est descenda & mon
hotel avec la carte de cette Société, et je suis per-
suadé que mon contrat n'a aucune valeur. J’ai écrit
a I'Union que je ne paierai plus rien“.

8 Novembre. — ,Je puis recommander I'Union
Franco-Suisse aux hoteliers qui n’ont pas besoin
de clients. Je crois que par principe, les membres
de cette Société ne voyagent pas“.

8 Novembre. — ,J’ai aussi, malheureusement,
un contrat avec ’'Union Franco-Suisse depuis 1904,
et pour 5 ans & fr. 36 par an: je puis vous déclarer
que je n’ai jamais eu un seul ou 'ombre d’un client
de cette Union; j'ai un ami & Bex qui est dans le
méme cas‘.

11 Novembre. — ,Je suis obligé de vous faire
savoir que la Société ¥ranco-Suisse, dont, vous par-
lez dans votre dernier numéro, ne m’'a envoyé au-
cun client jusqu'a aujourd’hui“.

11 Novembre. — ,Je me fais un devoir de vous
déclarer que depuis 3 ans jai regu passablement de
bons clients par I'entremise de I'Union Franco-Suisse
de Voyages; cela provient probablement du fait
que je fais une réduction un peu inportante, néan-
moins je suis trés content du résultat obtenu.“

13 Novembre. ,En réponse & votre demande de
renseignements sur 1'Union Franco-Suisse, je vous
informe que dans le cours de la premiére année de
mon contrat, soit en 1905, deux familles ont fait un
petit séjour dans mon hotel. Il est vrai que l'une
d’entre ~ elles m’avait dit en arrivant que c’était
sur la recommandation d’'un de mes anciens clients
qu'elle avait choisi ma maison. Ce n’est que plus
tard qu'elle découvrit que j'étais correspondant de
P'Union Franco-Suisse, et elle en profita pour me
demander le rabais. En 1906, nous n’avons eu qu'un
jeune couple de 1'Union Franco-Suisse. Ce dernier
a passé 2—3 jours chez nous.

14 Novembre. — ,Je viens vous informer que
l'annonce dans le guide de I'Union Franco-Suisse
ne m’a amené encore aucun client®.

18 Novembre. — ,Par la présente, je vous dé-
clare que moi_aussi jai été trompé par I'Union
Franco-Suisze. Dans le courant de 1'été 1905, 'agent
en question a logé chez moi avec un monsieur. Il
me promit, d’une manitre positive, de m’envoyer
une société de 120 personnes, dans le courant de
P'automne 1905 ou au printemps 1906. Cette société
devait faire un séjour de 3 jours dans ma maison,
et je devais lui fournir les chambres, la pension et
les voitures dont elle pouvait avoir besoin pour ses
excursions. Par la présente, je vous certifie que je
n’ai jamais vu un seul client de 1'Union Franco-
Suisse, et je crois que la méme aventure est arrivée
& cinq de mes collegues de la contrée. Je serais
trés heureux si on pouvait empécher ce monsieur
de nous exploiter ainsi.“

Dans cette affaire, la rédaction a a faire
les observations suivantes pour le moment:

Lorsque, vers la fin de 1903, M. P. Bruyant,
4 Clarens, fondateur de ,1'Union Franco-Suisse,
langa 'ses circulaires afin de recueillir des
annonces pour son Guide, nous avons publié
dans notre journal du 9 janvier 1904 un article
de deux colonnes assez agressif contre cette
entreprisequi,a notreavis, n’avait été fondéequ’en
vue d’obtenir pour ses sociétaires un grand
rabais sur les prix d’hétels. C’est pourquoi, &
cette époque, nous avons donné le conseil a
nos membres de ne pas entrer en relation avec
I’Union. La-dessus nous avons recu plusieurs
lettres (pas de I'Union méme) qui nous disaient
que dans I'ardeur de sa lutte contre la réclame
déloyale, la rédaction de la Revue allait dans
ce cas-la trop loin, qu'il s’agissait ici d'une
entreprise (rés sérieuse, c’est-a-dire de la Coo-
pération des officiers francais de terre et de
mer. On ajoulait que cette Société ne comp-
tait pas moins de 200,000 officiers et fonction-
naires, la plupart avec famille.

Aprés informations prises, l'on pouvait
admettre que le fondateur de 1'Union réussi-
rait peut-étre 4 augmenter le nombre des voya-
geurs francais en Suisse, et nous croyons,
d’aprés tout ce que nous avons observé, qu'il
n'a pas épargné ses efforls. Mais il a fait dés
le début, les deux grandes fautes que I’on com-
met toujours dans les entreprises de ce genre:
1° le fondateur, dans son enthousiasme pour
son entreprise, a promis monts et merveilles
aux hoteliers, malheureusement pas par
écrit, et ensuite il n’a pas su limiter le nom-
bre des hotels auxquels il devait envoyer ses
clients, au contraire, plus il pouvait en recruter
mieux cela lui allait, quoiqu'il eut promis
d’étre difficile dans son choix. Si au lieu de
faire des contrats avec 20 maisons de la méme
place, il s’était borné a s'adresser 4 2 ou 3 et
a des prix un peu plus élevés, ces hoteliers
auraient eu au moins quelque chose, tandis que
la plupart de ceux qui ont fait un contrat
n'en ont absolument rien retiré. M. Bruyant
avait trop présumé du succés que devaient
avoir ses efforts auprés de la Société des offi-
ciers. Cependant il faut bien dire que beaucoup
de membres de celte Société ont voyagé en
Suisse sans se faire connaitre comme tels, ¢'est-
a-dire sans exiger de rabais. Nous avons eu
en mains une quantité de lettres qui en
font foi. Dans sa circulaire, M. Bruyant avait
fait espérer aux hoteliers qu'ils auraient I'appui
de la presse francaise. L’'expérience nous a
montré ce qu'était cet appui. La presse fran-
caise a attaqué la Suisse chaque fois qu'elle
en avait la moindre occasion, ainsi lors du
boycottage des automobiles; le ,Matin“ I'a
prouvé dans ses fameux articles sur la lépre,
et tous les autres journaux ont rivalisé pour
démontrer aux Francais que la France est
plus belle que la Suisse et que le patriotisme
exigeait qu'ils restent en France. Voila le fameux
concours de la Presse francaise au profit de
la Suisse

En présence du peu de succés de ses
efforts, I'Union eut recours l'année passée a
un moyen bien dangereux et délicat, elle vou-
lut organiser des voyages collectifs avec paie-
ment par accomptes. Un avis un peu péremptoire
de la part de notre bureau Ilui fit renoncer
a son idée. Elle fit alors un essai pour arran-
ger des voyages collectifs, systéme anglais.
Des conférences furent faites & Paris, la presse
fut mise a contribution, de grandes affiches
furent placées un peu partout, mais le résultat
fut nul. Pendant ce temps, environ 300 hotels
attendaient les clients que 1'Union devaient
leur fournir par caravanes. Ce que M. Bruyant
n'a pu alteindre en 3 ans, ne lui réussira
guére dans les deux prochaines années. Clest
pourquoi la situation commence & devenir
désagréable pour lui, comme elle I'est depuis
longtemps pour les hoteliers. 11 pourra, il est
vrai, dire avec raison qu'il a tenu tous les
engagements figurant au contrat, car ce der-
nier ne contient rien au sujet de l'envoi de
clients et ne stipule pas que I'Union n'accep-
terait qu'un nombre limité d’hotels dans la
méme localité. Ces promesses-la n’ont été failes
que verbalement. Cependant il ne pourra pas
ignorer plétement ses pr verbales.
Si tous ceux qui ont le sentiment d’avoir été
ses dupes, s’unissaient, il pourrait bien perdre
son proces.

Mais a notre avis M. Bruyant ne laissera
pas en venir la les affaires, car dans une lettre
du 8 courant, dans laquelle il proteste contre
les accusations de duperie, il nous propose
un arrangement. Avec tous ceux qui ont déja
payé pendant {rois ans, il est prét a résilier
le contrat tout de suite, 8'ils s’engagent a payer
la quatriéme année (sans annonce). Ils seraient
ainsi exonérés de la contribution de la cin-
quiéme année. Ceux qui n'ont payé que deux
ans auraient encore i payer pour deux ans,

Nous sommes obligés de laisser décider a
chacun si une résiliation de contrat est accep-
table sous ces conditions. 0. A.

e

Un cas intéressant

La cour d’appel de Milan a rendu dernié-
rement un jugement favorable au plaignant,
dans une cause de concurrence déloyale, en
confirmant le jugement en premiére instance
qu'avait rendu le tribunal de Come. Quoique
le cas se soit produit en Italie, il est instructif
et (raite d’une question de principe qui n'a
pas uniquement de l'intérét pour I'hotellerie de
ce pays, mais encore pour I’hotellerie en géné-
ral, donc également pour nos hoteliers suisses;
qu'il nous soit permis par conséquent d’exposer
briévement le conflit.

Suivant l'exposé de la cour d'appel en
question, voici de quoi il s'est agit:

Le 1°r Novembre 1905, les propriétaires de
I'Hotel S..., 4 B.., envoyérent une circulaire
a leurs collégues du pays et de I'étranger pour
les informer de la- fermeture pour le 31 octobre,
des principaux hotels de la localité, en ajou-
tant que leur hotel était le seul qui restat
ouvert toute l'année. Lorsque les proprié-
taires de I'Hotel F.. visé eurent connais-
sance de cet avis, ils se rendirent auprés de
I'hdtel sus-nommé et lui demandérent de démen-
tir la circulaire envoyée, au moyen d’une recti-
fication dans laquelle I'Hotel F... serait men-
tionné & coté de I'Hotel S.. comme restant
également ouvert en hiver. Mais les proprié-
taires de ce dernier ne voulurent pas accéder
A cette demande et répondirent qu’ils n’enten-
daient pas faire de la réclame pour un concur-
rent.

C'est alors que I'Hotel F... attaqua I'Hotel
S... en concurrence déloyale. Le tribunal de
Come prit connaissance des preuves produites
par les deéfenseurs, lesquels établissaient que
pendant les six derniéres années I'Hotel F...
avait constamment été fermé pendant la saison
d’hiver, et qu'en outre, en automne, le bruit
courait dans la station d’é(rangers B... que cet
hotel serait également fermé pendant I'hiver
1905-06, ainsi que I'avait dit un de ses pro-
priétaires lui-méme. Les propriétaires de I'Hotel
S.. déposérent en outre qu’ils avaient offert
aux propriétaires de I'Hotel ..., lorsque ceux-ci
se sont déclarés lésés par la circulaire en ques-
tion, de retirer cette circulaire et de la rem-
placer par une autre dans laquelle leur hotel
ne serait plus désigné comme le seul ouvert
en hiver, clest-a-dire que les mots ,le seul*
seraient biffées. Ceci ne suffit pas aux plai-
gnants.

Par jugement du 2 Juin, le tribunal de
Come condamna les défendeurs a des dom-
mages-intéréts pour légéreté préjudiciable. La
somme réclamée de lires, 800.—, devait toute-
fois étre réduite a 300.— lires, et les avis
rectificatifs devaient étre insérés dans plusieurs
journaux.

Les défendeurs, propriétaires de I'Hétel S...,
en appelérent, de ce jugement, auprés de I'ins-
tance supérieure 4 Milan, laquelle confirma, le
4 Octobre, le jugement de Come, et condamna
les défendeurs a tous les frais, y compris ceux
de I'appel.



En droit, les considérants du jugement
font ressortir que la demande doit étre recue
— car ainsi quil ressort des déclarations de
témoins isolés * — cest un fait avéré et
certain que I'hotel des demandeurs n’a jamais
été fermé durant ces derniéres années dans le
vrai sens du .mot, et n'aurait servi qu'aux
besoins domestiques des propriétaires, qu'au
conlraire il a été prouvé qu'en plein hiver, il
a recu des hotes, entr’autres un général de
I'armée italienne et sa suite. En hiver I'exploi-
tation de I'hotel est simplement réduite parce
qu'il se présente peu d’étrangers; mais I'hotel
nest pas fermé. Il fut constaté également que
dés le commencement de Novembre 1905, 1'éta-
blissement était pourvu d’installations de chauf-
fage, ce qui prouvait clairement qu'on se pré-
parait & I'exploitation en hiver. De plus, déja
précédemment, 'exploitation réduite de I’hotel
ne commencait pas déja avant Noél, comme
c'est généralement le cas.

Cette circonstance aggrava la position des
défendeurs, par le fait que leur Hotel S... était
indiqué dans la circulaire comme le seul qui
fut ouvert tout I'hiver, par opposition directe
a tous les autres hotels qui étaient fermés dés
le 1¢r novembre, Pour ce molif déja, ainsi qu'il
ressort des considérants sur la question de
droit, la circulaire était inexacte et tendan-
tieuse:

Les défendeurs ne devaient pas s'appuyer
sur- le simple bruit circulant dans la localité,
que I'Hotel F... fermerait en hiver. Il aurait
été tres. facile 4 eux, de contrdler le bien-fondé
de ce bruit, en se renseignant directement ou indi-
reclement avant I’envoi de leur circulaire. En
ce qui concerne le propos tenu par un des
propriétaires de 'Hotel F... et qui n'a du veste
été rapporté qu'aprés lenvoi de la circulaire,
le-tribunal estime qu'on n'a pas voulu parler
de la fermeture de 'établissement, mais seule-
ment_d’une réduction de I'exploitation.

.. Le tribunal admet également que les deman-
deurs étaient dans leur droit, de ne pas se
contenler de la proposition qui leur fut faite
de retirer la circulaire et de la remplacer par
une autre ne portant pas les mots ,le seul
hotel* — et qu'ils avaient raison d’exiger que
I'Hotel F.... fut mentionné comme établissement
ne fermant pas.

La fréquentation plus ou moins grande ou
P’absence d'étrangers- dépend davantage de la
saison elle-méme que du. vouloir de Thotelier.
11 suffit qu'un hotel s’organise et se tienne
prét a recevoir des visiteurs pour pouvoir
dire qu’il ne ferme pas. Et méme si pour 'Ho-
tel J7... la saison d’hiver 1905-06 était la pre-
miére, ’Hotel S... n'avait pas le droit de dési-
gner celui-ci comme n’étant pas ouvert.

5
* *

Ce sont 1a les principaux points de I'argu-

mentation du tribunal d’appel, en ce qui con-

cerne la question de .droit dans ce procés. Il.

ne nous apparlient pas d'examiner et d’établir
s'ils motivent tous le jugement rendu, d’autant
plus que le cas ne s'est pas passé dans notre
pays. Toutefois la lecon que peuvent en tirer
les condamnés, ainsi que tous ceux qui seraient
tentés de les suivre sur ce terrain, c'est de
constater combien il faut agir avec précaution
dans tout ce qui concerne les publications de
réclame. Dans ce domaine aussi la prudence
est mére de la sureté.

*Nous avons sous les yeux copie d’une lettre
d’un hotelier de ladite station d'étrangers, qui est
hors de cause dans le cas particulier et qui écrit &
un client en lui disant positivement que son hétel,
de méme que les autres grands hotels de la localité,
sont fermés en hiver. Réd.

— @

Les enfants qui se sont brlés ne craiguent
pas fous le feu.

Un M. Paul Plané de Paris se propose
d’éditer un guide intitulé: Les kbtels de France
et de Uétranger, contenant les Hotels, Pensions,
Restawrants, Cafés, Casinos. Thédtres, Auto-
garages et Voituriers.

C'est beaucoup a4 la fois pour un seul vo-
lume, surtout si I'on. pense que ce guide doit
&tre établi sur le modeéle de notre guide des
hotels de la Suisse. Il présentera en vérité un
avantage sur notre guide, c’est que la mention
de tous les établissements sus-nommés sera
gratuite, ce qui tentera assurément un certain
nombre de nos hoteliers suisses.

Toutefois 1'éditeur de ces insertions gratuites
exige pourtant une petite compensation, car
il est dit dans le prospectus: Pour couvrir
nos frais énormes, il est demandé a chaque
maison inscrite sur le guide, d’afficher & I'in-
térieur de son établissement un tableau (qui
n’est autre qu'un tableau-réclame) de 40><60 cm.
de surface, et de le placer dais la salle de
lecture, dans le salon ou dans les chambres &
coucher, le catalogue d’une grande maison pa-
risienne “de nouveautés,

Voila donc enfin un éditeur qui ne veut
que donner aux hotels et ne rien leur prendre.
Il va de soi que c'est la maison de nou-
veautés qui paie le roti et la sauce, et que les
hotels, restaurants, cafés, casinos, théatres,
auto-garages et voituriers, sont les instruments
de cette affaire, certainement trés lucrative
pour l'éditeur. Au lieu de se préter a ce role,
chacun devrait se borner a répondre ,par le
silence* 2 ces propositions.

Mais le conseil sera-t-il suivi?

Reisekunst.
Von Carry Brachvogel.

Unserer Zeit miisste eigentlich eine neue
Muse geboren werden. Kein feierliches, in wal-
lenden Gewindern schreiendes Weib mit klas-
sischen Gesten und einem pathetischen Attribut,
sondern eine flotte, gelenkige Dame im fuss-
freien Kleid, polyglott, wohlerfahren im Packen,
Bergsteigen und Kartenlesen, ihren Jiingern
verheissungsvoll den rotflammenden Bideker
oder den braunbriitenden Meyer weisend — die
Muse des Reisens.

Reisen ist nimlich eine Kunst oder kann
und sollte wenigstens eine sein, was freilich
die wenigsten Leute glauben wollen. Fir die
meisten stellt Reisen nur eine Geldfrage dar,
die restlos geldst ist, sobald die notigen Kassen-
scheine sich einfinden. Armer, im Irrtum ver-
strickter Pfuscher! Mit dem Geld ist auch-in
dieser Kunst das Allerwenigste getan. Wenn
du bloss das Geld zur Reise hast, so bist du
doch nicht weiter als der Maler, der sich Lein-
wand und Farben gekauft hat. Das Bild muss
er, er ganz allein mit seinem Genius machen,
und wenn man sim(iche Tresors der Reichs-
bank vor ihm ausschiittete — wenn er nicht
malen kann, gibt’s in alle Ewigkeit kein
Gemiilde . . .

Schon bei der Empfingnis des ersten Reise-
gedankens zeigt sich’s, ob einer zum Dilettanten
oder zum Kiinstler bestimmt ist. Der Dilettant
iibernimmt ihn aus zweiter Hand, ungefihr wie
das bekannte ,kaum getragene Seidenkleid“
oder den ,fast neuen Frack®. Irgendeiner sagt
ihm: ,In der Schweiz ist's schon!“ oder ,In
Paris isst man gut!“ oder ,Auf Riigen ist der
Stand so angenehm’“ und da geht er eben in
die Schweiz oder nach Paris oder nach Riigen.
Immerhin sind es noch die hoher entwickelten
Dilettanten, die wenigstens gleich ein Reiseziel
haben. Um noch eine Stufe tiefer stehen jene,
die eigentlich am liebsten zu Hause blieben
und nur fortgehen, weil das modern scheint
und sie sich schimen, in unbeugsamer Aus-
dauer in ihren vier Pfihlen zu beharren. ,Geht's
wie's geht, dies Jahr wird amal g'reist!“ sagt
sich und den andern ein so bedauernswertes
Opfer der Auto- und Allrosuggestion und
lichelt auch noch blodsinnig-vergniigt dazu,
als ob er eine Ahnung hiitte, wohin es eigent*
lich will, und als ob es nicht die Tage zihlte,
ah denen ,die herrliche Reise“ zu Ende geht,

Der Reisekiinstler dagegen empfingt den
Gedanken, wie man den Kuss der Muse em-
pfingt: Unversehens und so heiss, dass er ihn
nimmer  vergessen kann. Kr reist nicht nach
Empfehlungen, sondern folgt dem Ruf einet
Sehnsucht. Diese Sehnsucht lockt mit den ver
schiedenartigsten Spiegelungen. Dem einen zeigE.
sie versunkene Siidte, dem zweiten ewigen
Schnee, dem dritten die Mitternachtssonne, dem'
vierten den Palatin, dem fiinflen — ja, dem
finften weist sie vielleicht das anmuligste.Ziel,
das es geben kann: sie heisst ihn seinen Lieb-
lingsdichtern nachreisen. Doch nicht um peinlich
ihr Geburts- und Sterbehaus zu agnoszieren
und sich tiefgeriihrt an ibrem Stammtisch zu
betrinken, zieht er hinaus, nein, er sucht in
der Welt draussen die Schauplitze auf, um dig,
ein vor allen geliebler Autor das Glitzernetz
seiner Phantasie gespannt. In seliger Ergriffen*
heit - geht er Gestalten nach, die nie gelebt
haben, und von denen er doch nicht lassen
wird bis zum Tode. ]

Nur wer mit dieser hei

Am Ziel der Reise angelangt, gonnt sich
der Dilettant kaum Zeit, die Hiinde zu waschen,
und stiirzt alsbald wie ein‘angeschossener Eber
auf alle Sehenswiirdigkeiten los. Jeden Piz
Snimmt* er, alle Aussichtspunkte ersteigt er,
jede Waldesruh stort er, an jedem Seeufer
taucht er auf. In alle Galerien rast er, alle
Kirchen durchtobt er, alle Aussichtstirme be-
zwingt er, die weiteste Umgebung einer Stadt
,macht“ er. Biidekers Sterne sind auch die
seinen, wo ihre heilige Dreizahl Jeuchtet, macht
er halt und sagt enthusiastisch: , Wundervoll !
Auch wenn das Bild oder die Aussicht, die sie
preisen, gerade zum Kopieren ausgegeben oder
durch Steinschlag verheert wire, er stiinde vor
dem leeren Fleck an der Wand und vor dem
Trammerfeld und sagte dennoch enthusiastisch:
» Wundervoll 1

Ganz ‘anders der Reisekiinstler, Wie ein
kostliches Menu hat er schon zu Hause, in
aller Ruhe eine sinn- und stilvelle Reihenfolge
dessen festgesetzt, was er sehen will. Nun
geniesst er die fremde Schonheit nicht als ple-
bejischer Vielfrass, sondern als aristokratischer
Feinschmecker. Nichts in dieser Reihenfolge.
was nicht der Struktur seines, des Reisekiinst-
lers, eigensten Wesens entspriiche. Er weiss
genau, was dieses Wesen annehmen mag und
was nicht. Nur wo es zu klingen beginnt,
verweilt er, wo es stumm bleibt, geht er vor-
iiber, ohne sich zu besinnen. Und wenn zu
Hause auch alle Bildungsprotzen iiber ihn her-
fallen: ,Was, dies Bild haben Sie nicht ge-
sehen?!¢ _Tst’s moglich, das Panorama haben
Sie versiumt(?!“, so wird er ruhig sagen: ,Ich
sehe nur an, was mich wirklich interessiert.*

Weil er nur wenig sieht, sieht er viel mehr
als der Dilettant, der, schon miide, immer noch
weiter hetzt, bis er am Abend eine ganze Lepo-
relloliste sogenann(er Geniisse aufzihlen kann.
Der Kiinstler dagegen hilt Mass und — Siesta.
Merkt er, dass die Eindriicke anfangen, ihn zu
verwirren, dass seine Aufnahmefihigkeit sich
mindert, sein Korper ermiidet, so lisst er
Sehenswiirdigkeiten Sehenswiirdigkeiten sein
und ruht aus, selbst wenn er weniger geleistet
hat, als im Tagesprogramm vorgesehen war.
Er hat dberbaupt bestimmte Ruhestunden, in
denen seine Nerven ausspannen konnen und
verarbeiten, was sie im Fluge der Minuten
erhascht haben.

Fast die ganze Technik des Reisekiinstlers
hiingt naturgemiiss immer wieder mit dem Wort
,Sehen* zusammen. Eine seiner stirksten
Fiahigkeiten besteht im Absehen — nidmlich im
Absehen. von seiner eigenen werten Person. So
sehr er seine Personlichkeit zu allem, was ihm
begegnet, in ein Verhiltnis za sefzen sucht, so
vollig vergisst er seine Person iiber die neuen
Erscheinungen, die sich vor ihm erheben. Von
sich abgesehen, den kleinen Krimskrams der
eigenen Existenz fiir eine kurze Spanne Zeit

- hinter sich lassen — es klingt so einfach und

muss dennoch sehr schwer sein, denn die aller-
wenigsten sind dazu imstande. Ludwig Fulda
‘erzihlt einmal in_ einer Novelle sehr reizend,
wie eine kleine, junge Frau auch im mondbe-
glinzten Kollosseum zu Rom noch dariiber
lamentiert, dass ihr der Kellner Mittags einen
Rotwein- oder Sauceflecken aufs Kleid gemacht
habe. Solche Wein- oder Sauceflecken findet
man gerade auf Reisen zu Dutzenden; nicht
selten auch auf Herrenkleidern. Es ist gerade,

werden nicht so gut bedient, wie der heschei-
dene Kiinstler, der die Nutzanwendung vom
Sperling und der Taube zu machen weiss.
Natiirlich gibt man in einer Hotelkarawanserei
nicht gleich an simtliche zweihundert Ange-
stellte Ermunterungs-Trinkgelder, — aber in
Karawansereien steigt der Kiinstler nur im ius-
sersten Notfalle ab, geradeso wie er nicht,
gleich dem Dilettanten, in allen Tagespausen,
zu allen Mahlzeiten nach der Bierhalle rast . . .
Die Bierhalle in der Fremde wiire schon bei-
nahe ein Kapitel fir sich, zu dem leider der
Deutsche die krassesten Dilettantismen liefert.
Und wenn er sich in dem gesegnetsten Reben-
lande befindet, wo der herrlichste Wein schier
umsonst zu haben ist — sein Gesicht verklirt
sich erst, wenn er drs Wort ,Bierhalle* liest.
Und wenn das Gebriu, das man da verzapft,
auch wie moussierendes Gurgelwasser schmeckt
und ein Heidengeld kostet — er schmachtet
doch nach der Bierhalle. Der Kiinstler ist nur
selten da zu finden, nur wenn sie Heimatrecht
hat. Alles kiinstlich Aufgepfropfte, international
Charakterlose ist ihm zuwider. Er sucht die
Eigenarten, die Sitten, die Gewohnheiten des
fremden Landes auch in bodenstindigen Gast-
hofen und Lokalen auf und versucht auf die
Dauer seines Aufenthaltes sich ihnen anzupassen.
Er wird also nicht in Paris einen sauren He-
ring, in Tlalien ein dickes Federbett und in
Holland eine Miinchner Kellnerin verlangen.
Im Gegensatz zum Dileltanten, der herum-
norgelt ,bei uns daheim ist das so“, trigt er
jene sympathische, internationale Abgeschliffen-
heit zur Schau, die, ohne der eigenen oder der
nationalen Wiirde je zu entraten, doch immer
zeigt, dass sich der Reisende als Gast, nicht
als Herr des fremden Landes fiihlt . . .

Dank seiner Kunst und seiner Kiinste,
bringt der Kiinstler von jeder Reise ein schim-
merndes Stiickchen Kultur heim. Dem Dilet-
tanten aber geht’s wie dem Biuerlein, dem der
Teufel einen Schatz schenkte: von allem Gold
blieb ihm nichts als wertlose Schlacke.

(Ragazer Fremdenblatt.)

Dermifdytes.

Der erste Speisezettel — Menu — vom
Jahre 1541. In der Zimmerischen Chronik,
dieser unerschopflichen Fundgrube fiir die Kul-
turgeschichte des ausgehenden Mittelalters, finden
wir, so wird der Kélner ,Wochenschrift* ge-
schrieben, folgenden Bericht iber einen ,Speise-
zeltel* —— Menu —, der diese Einrichtung als
etwas ganz Neues, noch nie Dagewesenes er-
scheinen lasst.

Es heisst da bei einer Erzihlung der Erleb-
nisse auf dem Regensburger Reichstage:

... Es hat Herzog Hainrich (von Braun-
schweig) ein langen zedel bei im (sich) uf der
tafel ligen, den er zum oftermale besahe. Grave
Haug (von Montfort) sas-im an der seiten;
den verwundert, warumb doch der herzog so
oft den zedel besehe, erkekt doch zuletst und
fragt. Also liess in der herzog den zedel sehen.
Darin het im der kuchenmaister alle esen und
drachten (Essen; Platten: und. Giinge) in der

ich und kont sich demmach-

als ob die Leute sich in der neuen:T

nochmal juteressanter vorkimen, als daheim.
Es gibt Ménner, die bei sternglitzernden
d ten auf dem Canal grande von nichts

en Seh hi
sein Reiseziel erstrebt und erfasst, weiss, wag
Reisen heisst. Die Stunde der Awnkunft nicht
erwarten zu konnen und doch so tief in ahnende
Gedanken verstrickt seir, dass man erstaunt
aufblickt, wenn sie' da ist — das allein heisst
Reisen. Alles andere ist Fortbewegung, Orts:
verinderung und Absteigequartier — — .

Wie in der Konzeption des Gedankens, so
offenbart sich der Dilettant auch im Coupé. Ist
er von Haus aus Pessimist, so ist er person-
lich gekrankt, wenn er nicht allein bleibt, und
betrachtet iberhaupt die Fahrt als eine Art
Fegefeuer, das er durch die Gemeinheit des
Fiskus, der Temperatur und der Mitreisenden
erleiden muss. Ist er dagegen Optimist, so
kniipft er gleich nach der ersten Riderdrehung
nichtssagende Gespriche an, die dann zu einer
yreizenden Reisebekanntschaft® fiihren, mit der
er bei der Heimkehr herumflunkert. Sein ge-

schwitziger Frohsion und sein Zufrauen in |

die Gegend sind unerschiitterlich: er ist im-
stande, schon auf dem Brenner Gemsen zu
entdecken . . .

Der Reisekiinstler dagegen macht weder
Ausstellungen noch' Bekanntschaften, sondern;
Betrachtungen. Er ist hoflich gegen die Leute,
mit denen er fahrt, aber er biedert sich nicht
an. Er weiss, dass solch’ leere, verhetzte
Coupégespriiche nur die stillen Gedanken ver-

| scheuchen, die mit grossen Augen sehen wollen,

wie sich mihlig und leise die Ueberginge von
einer Landschaft zur andern vollziehen, wie
der Himmel anders blaut, die Luft ander's
weht, die Getreidezone sich verschiebt, der
Lauf der Strome wechselt und wie die an den
Haltestellen wartenden Bauern andere Westen,
ihre Biiuerinnen andere Kopftiicher tragen als
daheim. Wenn er sich iiber etwas irgert, so
ist's nur tber die Unermiidlichkeit, mit der
seine Reisegesellschaft auf jeder Station, jé.
noch im Fahren, isst und trinkt. Reisen ent:
bindet im Dilettanten alle Instinkte der Un-
missigkeit. Wenn er nicht an einem Buffet
ein Glas Bier und ein Schinkenbrot verschlinge
und im Coupé harte Eier, kiime er sich dem
Hungertode preisgegeben vor. Als ob nicht
gerade bei dem Mangel an Bewegung, den das
Fahren bedingt, bei der Durchriittelung des
ganzen Korpers und der verbrauchten Luft in
den Waggons eine vorsichtige Diat geboten
wiire! '

F reden als von ihrem Geschiift oder von ijhrem

siissen Midel, und Frauen, die in Fiesole zu
weinen anfangen, weil sie vor zwanzig Jahren
ihre Kinder haben selber stillen miissen. Das
klingt unwahrscheinlich und tbertrieben oder

scheint nur fiir einzelne Ausnahmefille zu
passen. Wer aber tagelang aufmerksam be-
lauseht, wovon das Reisepublikum zumeist

redet, der mochte sich zu dem kategorischem
Imperativ aufraffen: ,Schachere, flunkere und
weine zu Hause!“

Ein Hauptthema und einer Hauptirger fiir

" den Reisedilettanten bilden natiirlich die Geld-

ausgaben.. Es gehort zu seinen besonderen
Kennzeichen, dass er bestindig in Zahlungs-
schwierigkeiten steckt, d. h. sich besténdig tiber-
vorteilt und betrogen wihnt und alles ,unver-
schamt teuer* findet. Seltener und ungleich
riihrender ist jene Dilettanten-Abart, die unver-
sehens das Geld mit vollen Hinden hinaus-
wirft und ein Entrecote zu fiinf Mark als
,preiswert¢ rihmt - . . Von beiden steht der
Kiinstler gleich weit entfernt. Gelddrger gib's
bei ihm so wenig wie Verschwendung. Wie

. seinen. Reiseplan und. sein_Sehenswiirdigkeiten-

Menu, hat er sich schon daheim verstiindig sein
Budget aufgesetzt, in dem eine besondere Summe
fiir , Verlorene Posten* ausgeworfen ist. Unter
»Verlorenen Posten“ versteht er die Mehraus-
gaben, die sich stets in den ersten Tagen eines
neuen Aufenthaltes bemerkbar machen und die
man vorher nicht berechnen kann, ferner kleine
Uebervorteilungen, Einbussen, unniitze Au?]ﬂgen
usw., denen auch der gewiegteste Reisende
nicht entgehen kann, er wire denn ein wider-
wiirtiger Kleinlichkeitskrimer.

Im Gegensatz zum Dilettanten ist der Kiinstler
ein Prasser — sobald es sich ums Trinkgeld
handelt. Er weiss ja. dass man mit schlechten
Trinkgeldern so wenig Geld, mit guten dagegen
sich so viele Unannehmlichkeiten spart, dass
jeder schon aus Egoismus hier nicht knausern
sollte, wenn nicht aus Anstandsgefiihl . ..

Der Reisekiinstler gibt aber nicht nur gute,
sondern im Hotel sogar Pranumerando-Trink-
gelder, hauptsiichlich wenn der Kiinstler zufillig
eine Dame ist. Gleich bei der Ankunft dem-
oder derjenigen ein verheissungsvgllcs Silber-
stiick, den oder die man am meisten zu be-
schiiftigen gedenkt, und alle eventuell vorhan-

denen Millionire mit ihren Zukunftsgeldern

mit seinem esen darnach richten und sich uf
die bosten (besten) drachten sparen. Es war
sonst grave Friderrich von Iirstenberg und
grave Wolf von Oettingen auch dahin geladen
und gieng das recht gross drinken under inen
an...*

Wenn sich keine ilteren Zeugnisse finden,
s0 haben wir also hier im Herzog Heinrich von
Braunschweig den Erfinder des Speisezettels —
Meniis — zm begriissen.

Den Franzosen verleidet die Suppe.
Die alte Vorliebe der Franzosen fir Suppen
ist seit einigen Jahren in bestiindiger Abnahme
begriffen, und zwar macht sich diese Geschmacks-
anderung nicht ausschliesslich in jenen Kreisen
geltend, die sich auch beim Essen und Trinken
der jeweils herrschenden Mode anpassen. Iir
diesen Umschwung sind, wie fiir manchen
andern, die Aerate verantwortlich, welche, soweit
der Nihrwert in Frage kommt, der Suppe, be-
sonders der Bouillon, nicht viel Gutes nach-
sagen; auch haben sie die Suppe bei schonen
Patientinnen oft genug denunziert, indem sie
ihnen sagten, dass die Figur nicht darunter
leidet, wenn man keine Suppe isst. So iehnen
jetzt viele Damen die Bouillon mit Verachtung
ab und manche ihrer minnlichen Genossen
sehen die ehemals hoch htete Supp hiissel
ebenralls schief von der Seite an. Nicht genug
damit, dass der Weinkonsum abgenommen hat,
fingt auch jetzt der ehrwiirdige , Pot-au-fen*
an, seine historische Bedeutung cinzubissen.
Wenn das so weilergeht, muss man fir Jean
Potage einen anderen Spilznamen suchen.

Kleine Chronik.

Winterthur. Das Hotel Terminus ist seit 1. Sep-
tember im Besitz des Hrn. Fritz Siegler, frither Res-
taurant Paradeplatz, Ziirich.

Zweisimmen. Hier wird von eciner Aktien-
gescllschaft ein kiinstlicher Forellensee mit zirka
1500 m* Oberfliche angelegt.

Andermatt eriffnet mit 1. Dezember die Winter-
saison. Laut ,Basler Nachr.“ werden alle Hotels
bis auf zwei offen sein. Gegenwiirtig wird eine grosse
Eisbahn erstellt.

Meiringen. Das Projekt des Kursaalbaues ist
80 weit gedieh dass der G inderat die Pline
in Hidnden hat und die Einwohnergemeinde noch

diesen Winter dariiber Beschluss fassen kann. -




Interlaken. Das Grand Hotel Viktoria erstellt
ein Autogarage fiir 20 Automobile.
Vevey. Nach dem Antrng des Verwaltungs-
rates beschl die Generalversammlung der Société
41: I'Hotel des Trois Couronnes fiir das Betriebsjahr
1905/06 eine Dividende von 4,5 Prozent.

Die Handelsvertrige der Schweiz mit Frank-
reich und Spanien, aus denen wir einige fiir die
Hotelindustrie wichtige Positionen in No. 45 der
,Hotel-Revue* angefiibrt haben, sind beiderseits ra-
tifiziert worden und bereits in Kraft getreten.

Wieder ein Hotelbrand. Im Hotelrestaurant
zum Ratskeller in Kéln brach am 20. November
Feuer aus, wobei der Amerikaner Matthias Gilden-
bach derartige Brunrl“uud(.n erlitt, dass er. alsbald
verstarb. Die ubngen H
wurden durch die rofort aufgenommenen Rettungs-
arbeiten der Kéloer Feuerwehr vor Schaden bewahrt.

Maloja. Die Biindner und nach ihnen andere
Bliitter brachten jiingst die Meldung, die Herren
Candrian & Walthér vom Hotel Alhambra in Cimiez-
Nice hitten um Fr, 900,000 das Hotel Kursaal in
Maloja erworben. Wir werden nun von den ge-
nannten Herren ersucht, diese Nachricht als total
aus der Luft gegriffen entschieden zu dementieren.

San Remo. IL’Hotel Méditerranée s'est mis a
la hauteur des transformations qu’il a opérées,

I'année dernitre, en surélevant un éiage. — L’Hotel
Bellevue a également introduit de nouveaux amé-
et perfecti 8. Une vérandah vitrée

permet de prendre les repas du jour en plein soleil.
Empfehlenswerte Winterkurorte. Unter diesem
omingsen Titel haben die ,Basler Nachrichten“ eine
Insoraten-Rubrik fiir Wmtersponthotels eingefiihrt.
Wor also sein Schirflein auf den Altar der ,Basler
Nachrichten* legt, gilt ohne weiteres als empfehlens-
wert, wer dies nicht tut, der gehdrt zu den andern.
Hoffentlich fiihrt diesor Hinweis zu einer Aenderung.
Heimatschutz. Der Verkebrs- und Verschine-
rungsverein von Fruttigen hat besch]ossen, in Ver-
bindung mit den anderen Verkehrsvereinen des Amtes
ein Schreiben an dic Regierung zu richten im Sinne
einer Verschiirfung des Dekrots und mugllchsb hohen

Bad Nauheim. Das Hotel Bristol wurde fiir
1,100,000 Franken an eine Gesellschaft verkauft,
welche den Betrieb in bisheriger Weise unter der
Leitung des friiheren Direktors vom Hotel Augusta
Victoria, Herrn Hugo Fleischer, weiterfiihrt. = Die
Gesellschaft beabsichtigt, noch mehrere Hotels in
Deutschland sowie in Siidfrankreich, Italien und
Egypten zu erwerben.

Wi General 1 des
Schweizer. Ski- Varbandes hat beschlossen, das Grosse
Schweizerische Skirennen pro 1908 dom Sportklub
.Engelberg“ in Engelberg zu iibertragen. Es wird
am 18, 19. und 20. Januar 1908 stattfinden. Das
Klubrennen dieses Winters findet am 28.—30. Januar
1907 statt. Da der Termin fiir die grossen Ski-
Rennen des S.S.V. in Davos auf den 12, 13. und
14. Januar angesetzt worden sind, so werden die
grossen Rennen des Verbandes ,Engiadina“ am
16, 17. und 18. Januar in St. Moritz abgehalten
werden,

hionabl

billigung italienischen Obstes und Gefliigels etc.)
wird als Lohn der gebrachten Opfer nicht ausbleiben.

Eldorado fiir Automobilisten. Bekanntlich
planen eine Reihe New-Yorker Millioniire wie W.
K. Vanderbilt, Clarence H. Mackay, Harry Payne
Whitney, August Belmont und andere mehr die
Errichtung einer Automobilchaussee auf Long Island.
Im Anschluss an diese Rundstrecke, auf der in Zu-
kunft die grossen amerikanischen Automobilreunon
abgehalten werden sollen, plant man die simtlichen
auf dieser Chaussee filhrenden Wege zu verbreitern
und zu makadamisieren, um ein vollstindiges Netz
guter Automobilstrassen zu schaffen. Wahrscheinlich
wird ein Teil der Kosten fiir die notwendige Um-

gestaltung der Long Island-Chausseen von den Be-
horden getragen werden.
Billige Truthihne und Perlhithner. Vor

einiger Zeit kam auf der Station Domodossola ein
ganzer Waggon mit Truthihnen und Perlhiihnern
an, etwa 600 Stiick. Der zugehorige Begleitschein
fahlte und somit jede Angabe, woher der Wagen

Hotel - Luftballon.  Dass Hotels
Equipagen und Automobile zur Verfiigung ihrer
Giiste halten, ist nichts Neues mehr. Tennis- und
Golfpliitze, Jagdgriinde und Fischersigelegenheit
werden von besonders vornehmen Hotels den Gisten
reserviert. Auf der hdchsten Stufe steht jedoch das
Aspinwall-Hotel in Lenox, einer eleganten Sommer-
frische in Massachusetts, das seinen Giisten vom
niichsten Jahre an einen Luftballou, der von einem
bewiihrten Aéronauten gesteuert wird, zur Verfiigung
stellt. Der Ballon kann fiinf Personen in die Lifte
fiihren.

Vom Einfluss der Slmplonbahn sagt ein Kor-
respondent der ,N.Z.Z.“ u. a. folgendes: Wihrend
das Wallis dariiber. klagt,, dass die Tunneleréffnung
ihm noch mcht den geringsten Vorteil gebracht hat
macht sich in der Waadt der Einfluss des

und wohin er bestimmt sei. Telegraphische
Nachl‘orsehungeu des Bahnvorstandes blieben ohne
Erfolg, augenscheinlich war der Waggon samt seinen
Beéwohnern vom Himmel gefallen! ~ Einige Wochen
hindurch wurde das mysterise Federvieh auf Kosten
der Bahnverwaltung gefiittert, aber schliesslich ist

wegen dieses laudsclnhhche ]\lcmnd des Engﬁdms
durch eine Erwerbsg ent-
weihen zu lassen. Man kann es im Biindnerlande
Jnicht fassen und einstweilen auch nicht glauben®,
dass die Berninabahn, der gesamten Gffontlichen
Meinung entgegen, die Linie durchfiihren will, die
fiir das ganze Tal eine schwere Schiidigung bedeuten
wiirde, und man lebt dort oben des Glaubens, dass
die Berninabahn doch wohl deshalb einen bedeu-
tenden biindnerischen Staatsmann zu®ihrem Priisi-
denten und Vertreter gewiihlt hat, weil sie sich mit
den allgemeinen Lnndeuutere:sen solidarisch ver-
bunden fiihlt. Sollte dem nicht so sein, so weiss
das Lngudm, dass es in den hochsten Behirden in
Bern noch einen unparteiischen Schiitzer fiir seine
gute Sache findet. Geschlossen werden die Enga-
diner Gemeinden dort Protest erheben und, #hnlich,
wie St. Moritz vor wenigen Jahren aus seinem
Kampfe gegen das geplante Seetracee der Rhiitischen
Bahn siegreich hervorgegangen ist, iihnlich wie auch
damals der Bundesrat iiber den einmiitigen Protest
eines bedeutenden Kurorts nicht hinwegging, wird
er auch_sicherlich in dieser Streitfrage die allge-
meinen Landesinteressen zu schiitzen wissen. Aus
diesen Griinden sehen die Engadiner Gemeinden
ruhig der endgiiltigen Losung der Traceefrage ent-
gegen, bBl der sie wohl der Unterstiitzung aller

ein Bahnhof doch kein Hiihnerstall, und da der Ab-
sender sowohl wie der Adressat fortdauernd im
Dunkel gehiillt blieben, verkaufte man das Gefliigel
und erzielte den unglaublich niedrigen Preis von
2!/, Lire fiir einen Truthahn und 80 Centimes fiir
ein Perlhuhn.

Eine Frage des Heimatschutzes bildet das
Tracée der kiinftigen Berninabahn. Laut Projekt
soll die Linie das Gelinde am _St. Moritzer und
Statzer See durchschnmden, wodurch ein pr’\cht-

durchstichs schon geltend. In Montreux und Lau—
sanne wird erstaunlich viel gebaut. Das Hotel- und
Pensionatswesen nimmt einen neuen Aufschwung,
Italienische Geschifte und Filialen tun sich auf und
die italienische Femme de Chambre ist schon sehr
4 la mode. Jedenfalls ist die Klage der Waadtlénder,

volles L ftsidyll zerstort wiirde. Der ,,

wird dariiber u. a. geschrieben: Die bdudusnsche
Heimatschutz-Vereinigung, die es sich zur Aufgabe
macht, diesem Vandalismus, der den Hauptreiz eines
der schénsten Erdenflecken zu vernichten droht, mit
allen Kriiften entgegenzutreten, wird durch die’ tig-
lich aus dem In- und Auslande an Behorden, Kur-

kantonalen Kreise gewiss sein diirften.

Frembdenfrequenz.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1° et
2° rang de Lausanne-Ouchy du 24 au 31 octobre:
Angleterre 896, Russie 939, France 1090, Suisse 563.
Allemagne 371, Amérique 005 Ttalie 175, Divers 28Y,
— Total 4946

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 3. Nov. bis 9. Nov.
Deutsche 1021, Englinder 274, Schweizer 298, Fran-
zosen 158, Hollinder 100, Belgl@r 27, Russen und
Polen 559 Oesterreicher und Ungarn 102,

Besteuerung der die Gegend verunzierenden Reklame-
tafoln, die auch im Kandertale zu Hunderten anzu-
treffen sind.

der Simplon sei

in Bern nicht gern gesehen, volllg

rundlos. Man habe nur Geduld und die erwarteten
orteile (so z. B. die noch keineswegs spiirbare Ver-

vereine und Private einlaufenden dringenden Auf-
forderungen unterstiitat, geschlossen Stellung nehmen
gegen die Absicht, eines fraglichen Geldinteresses

giesen, Spamer. Ttaliener, Griechen 119, en,
Schweden, Norweger 36, Amerikaner 35, Augeho ge
anderer Nationalititen 40. Total 2549.

Aflz die tit, Inserenten.

keine Aufnahme,

J Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden

— Ein bestimmter Platz wird nur auf lidngere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°/, reserviart

Pliische. Samtesocs

big Fr. 56.80 p. Met. — rem wantelulu[d)z. — wmlc ftets bas Neuefte in jdwarzer, weiffer u. farbiger
.

..Henneberg-Seide* v, 95 Ct3. b3 Fr. — glatt, geftreift, farriert, gemuftert, Damajte etc

Seiden-Damaste v. Fr. 1.30— Fr 25,— Ball-Seide v. 95 Cis.—Fr. —

Seiden-Bastkleider p. %tobe , , 16.80 — , 85.— Braut-Seide . Fr. 1.35— _ 26.70

Foulard-Seide beprudt " 5 Cts.— , 5.80 Blousen-Seide » 95 Cts.— 24.50
v, Meter p. Meter

Ferner Seid. Voiles, i Taflet C: A Siréne, Cri

. Franfo ing Haus.

G. Henneberg, Sidn-Firiknt, Ziirich.

Mujter wmgehend.

GERANT ==

gesucht, fiir die Leitung eines erstklassigen, feinen

Restaurant

in bester Lage in Ziirich. Giinstige Gelegenheit fiir jungen,
tiichtigen, in der feinen Kiiche bewanderten Fachmann, sich
eine gute Stellung zu schaffen. Antrittauf Anfang Februar1907.
Sprachenkundige und kautionsfihige, gutempfohlene Be-
werber belieben sich zu melden sub Chiffre B. 6206 Z.,
an Haasenstein & Vogler, Ziirich. (H. P.-4053) 1647

Hotel-Gerance.

Tichtiger Hotelfachmann, dem geschiiftskundige Frau zur
Seite, wiinseht fir kommendes Jahr die Leitung in einem
mittleren Haus, Saison- oder Jahresgeschift. Gesuchsteller wiirde
ein Geschift vorziehen, welches er spiter auf eigene Rechnung
iibernehmen konnte. Grossere Kaution kann geleistet werden.

Offerten unter Chiffre H'440'R an die Exped. ds: Bl

Stelle-Gesuch.

Friiulein aus guter Familie, mit Diplom der Handelsschule
Zirich, wiinscht per sofort N@F~ Volontir - Stelle
in’s Bureau eines grossern Hotel's in der franzosischen Schweiz,
Frankreich oder Riviera. Vorziigliche Zeugnisse und Referenzen.

Gefl. Offerten unter Chiffre Z. S. 14318 an die Annoncen-
lixpedition Rudolf Mosse, Ziirich. (M. P. 3926) 1632

Beteiligungs-Gesuch.

Auf niichste Sommer-Saison wird fiir

Hotel-Pension ——

(45 Betten) auf frequentem Fremdenplatz des Berner-Oberlandes,
eine im- Hotelfach durchaus bewanderte Kraft gesucht zur
selbstindigen Leitung, welche sich mit 12—18,000 Fr.
heteiligen wiirde, zwecks Vergrosserung desselben. Offerten mit
Referenzen befordert unter Chifire H 344 R die Exp. ds. BL

PROPRIETE A VENDRE.

A vendre, dans la contrée de Montreux, une propriété
de 6800 m., sur laquelle se trouve un hoétel de 20 lits
avec un bon café-restaurant. Cette propriété trés
bien située, en bordure d'une grande route, pourrait recevoir,
le ca héant, une grande construction. Pour tous renseigne-
ments s'adresser & M. L. Rosset, Notaire, & Montreux.

(H.P. 3972) 1642

Direktion, Pacht oder Kauf.

Direktor, Mitglied des Schweizer Hotelier-Vereins, zur Zeit
noch Leiter eines Hotels ersten Ranges, der drei Hauptsprachen
miithtig, verheiratet, sucht mit seiner ebenfalls sehr fachgewandten
Frau fir Juni 1907, eventuell frither, passendes Engagement
als Direktor, oder die Pacht, event. Kauf eines kleineren
Geschiiftes. Jahresstelle oder -Geschiift bevorzugt. Prima
Referenzen. Offerten unter Chifire H 348 R an die Exp. d. Bl

(PLx 961) 2964

ist zum Reinigen von
Teppichen ohne zu klopien

unerreicht!
Keine ldstigen, Krankheit

erregenden Bazillen!
Kein Staub mehr!
Hochste Auszeichnungen.
The Perolin Comp.
‘Kreuzlingen (Thurg.)

Verlangen Sie Prospekt.
(K2639) 2054

[ Sommer- und Winterkurorte ein

Hotel zu kaufen gesucht,

von (uchuvem serivsem, sowie kapitalkriftigem Fachmann mit
guten Velbmdunoeu Deutsche od. franz. Schweiz, Sommer- od.
Jahresgeschiift, 1 od, guten II. Ranges. Sehr bedeutende An-
zallluug nebsh seriosen Garantien wird geleistet. Offerten von
schon lingere Zeit auf dem Markt liegenden Hotels wolle man
nicht einreichen. Offerten unter Chiffre H450 R an die Exp. d. Bl.

Hotel- Direftor,

Vereinsmilglied, z. Zt. noch Direktor eines Hotels all elelsteu
Ranges, dex 4 Hauptsprachen michtig, Milte der 30er, ver-
heiratet, jedoch kinderlos, sucht mit seiner ebenfalls sehr fach-
gewandten Frau per Juni 1907 passendes Engagement. Jahves-
stelle bevorzugt.

Offerten unter Chiffre H 343 R an die Exped. ds. Bl

W™ Zu verkaufen.

Familienverhiltnisse halber ist in einem verkehrsreichen

(H.P. 3973)
Hotel mit 1S Fremdenzimmern,

7 Mansardenzimmer, Speisesaal, Salon, samt grossem Restau-

rant, zu verkaufen. Anzahlung von 20,000.— bis 25,000.— Fr.

Das Haus ist nea erbaut und in bestem Betriebe. Auskunft
erteilt der Eigentiimer : H. Rapp-Wipf, Arosa. 1641

MAISON' FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Be trouve dans tous les bons hotel suisnes

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Zu verkaufen.

Wegen Krankheit in der Familie
direkt vom Eigentiimer ein

Fotel-Pension

im besten Gange mit 25—30 Betten,
an ruhiger, vornehmer Lage in
Zirich. Preis sehr billig. Offerten
sub. Chiffre H 443 R an die Ex-
ped. ds. Blattes.

Das Neueste in

Jetvietten

i Prosp. v.

Héhere Fachschule

2959 (H6.9069)

Hotel‘mgestellte.

F. de Lacroix, Frankfurtmain.

Neues Hotel

feinen Ranges in giinstigster
Lage an einem Waeltbade-
platz Siidwestdeutschlands

zu verkaufen.

_Offerten an die Exped. ds.
Bl. unter Chiffre H 444 R.

Pnh. Musterkollektion zu Dlenll!n

""’,}?"5," 2hglfl‘::.lifets
£inwil;!<'gl;3apier

Sandwlche

SIDWEII.VDIIHHSIIIIIIKEIEI ﬁ.ﬂﬂhﬂl, EHSBI

R A SR AETIREA
Billig zu verkaufen
ein so gut wie neuer

Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung
neuester Konstruktion. 287

Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.
L mas mevas s

Direktion

oder sonstigen Vertrauensposten, in erstkiassigem Hause mit
Sommer- und Winterbetrieb, sucht tichtiger, bextempfohlenet
Fachmann, Ende 30°. . Eintritt kann sofort erfolgen.

OPferten unter Chiffre H 449 R befordert die Exp. ds. Bl

Kéauilich abzutreten

in grosser Schweizerstadt, an kinderloses Ehepaar oder
einzelstehende Damen, eine kleine, aber gut frequentierte

Privatklinik mit Pension

(Magen- und Darmkranke.)

Erforderliches Kapital 6—12 mille. Offerten unter Chifire

H 447 R an die Exped. dieses Blattes.

Erfahrener, tichtiger Kurarzt,

sprachenkundig, sucht auf kommende Saisen passendes Engage-
ment. Offerten unter Chiffre H 448 R an die Exped. ds. Bl




Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durch ein Inserat im
Personal-finzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

B2

ioSpesen fOr Be-
firderung

inbegriff

\ Inseraten- Prix des ‘
. Tarif: Annonces: .
Wer egine Stelle oder Stellengestuche : Demandes de plces: Si vous cherchez une
(Vorausbezahlung) (Payable d'avance)
Erste Insertion Pre insertion fr,2.—

Rapetitions . . .

O Ftrangr . .
Répétitions . . .

w28
W 180

Les

fraisde portpour

expédition doffres

sont compris dans
ces prix.

Offres de places:
Ilﬂlrhlll .-

.' ni-

fraisde port pour
Vexpédition
ne sont pas com
Ppris dans cos prix.

Qoffres

place ou du personnel
il est tres probable,
que vous frouverez
'une ou l'autre par
une annonce dans le
Moniteur des Vacances. |

N

=2

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeférderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres
du chiffre indiqué, &

s doivent 8tre adressées, munies
l'exvédition qui les fera varvenir 4 destination.

B Chiffrebriefe von Plazierurigs-
bureaux werden nicht befordert.

BEF~ Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.
A T SN TR

Dffene Stellen  Emplois vacants

Fiir Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion . . .

Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . . .
Far Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . . . .
Jede ununterbrochene Wiederholung . C e

Die Spesen fir Beforderung elngehender Offerten sind in
obigen Preisen nicht inbegriffen.
werden nur an und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

afé-Personal-Kdchin gesucht fur erstkl. mellenhotel

Graubiindens. -Der Eintritt kann sofort oder auf a
Dezember erfolgen. Balir Fr. 60 mona'heh Inhmbh,llo ye
wit u. en. Chiffre 718

Gebildete Tochter von 22 Jahren, der
b ll\-utschw, franz. und l'nglmclu,n Sprache m Worc u. Schrift

Saanocmer (1), Junge. gebildete Tochter, im Hotelservico
durchaus bewandert, sucht Stelle als I. Saaltochter. Prima
oy In- und” Auslandes.  Referenzen aus iugern

milchtig, m
Lehrothan vertmant, wimbeht® per sofort Valnntnutelle St
Zeugnisse und Photographie zu Diensten. 713

8 sse, sachant les

3 langues, conna aissant In tenuo des livres (systéme on-
won) et S'occupant do Ia réception, cherche placo pour Ia salson
@hiver.  Certificats & disposition. ¢ 708

aissieére~secrétaire, sachant francais, anglais, allemand,
comptabilité américaine et machine a éerire, cherche placc
Midi de la France préféré. Bons certificats i disposition. Ch. 8!

Chef de iir-Kassie . 25
Jahre, 4 Huuptsprachen, gut Drisentiorend, "7 ihrige Brfah
rung in crstk n, seit Brifinung des Rito-Hotel, . Landon,
llns(‘lhﬁt als Sel;n.\t T tiitig, sucht Anstellung; Schweiz oder Sitden.

~Ofterten an 6. B., Ritz Hotel, Piceadilly, London W. (Gn

I Ranges zu Diensten. ffre 669

Llngere. tuchtige, sucht Stelle. Eintritt baldmdglichst.
Chifire 702

aaltochter. Junge, im Service hewanderte Tochter, sucht
Stelle als Saaltochter in besseres Hotel. Chiffre 696

aaltochter. Junge Tochter, deutsch und franz. sprechend,
sucht Stelle in Hotel, fiir Zimmer oder Saalservice. Ofterten
an: Rosa Hilgi a. dem Feld in Diessbach bei Buren (Bern). (729)

erviertochter. Gut prisentic endo Tochter, dor 3 Huupt,
sprachonmichtig, im Hotelse: owie im Verkehr mit
Fremdon bowandert, winseht Stelle als Sanltochtor in grosscres
Hotel aier in foine’ Confiseric Crémorie, nach einem Winteriur.
a Zeugnisse
Ch. 714

u Referenzen zur \el(ugung Eintritt nach Belwbcu

C ef de réceptlon-Buchhalter-Kassler. Behweizer
24 Jabre, sucht Ve Ch. 673

emoiselle secrétaire, possédant les 3 langues, au cou-
t dos divers travaux de burcau, cherche engagement
dans maison de prem. ordre. Chiffre 587

eschaftsfithrer, Direktor oder Sekretdr mit Vertre-
tung oder Stiitze des Prinzipals, gesetsten Alters, ledig,
Schiweizer, priisentabel, sprachenkundig, in allen Branchen er-
falren, mit guten Referenzon, sucht bullmdglichst Engugoment,

otelbuchalterin-Sekretirin, junge, im ganzen Hotel-

i
betriel ermm me Schweizerin, mit kauim. Bildung, routi-
in, 3

die be-
herrsnhcnd gcwnndt o Verketr it Fremden, 1 u,puonsfuhu;,

Chel‘ de réception. Fir cin grosses Hotel ersten Ranges | mi uch Pos Sch“
wird ein tichfiger, in Wort und Schrift sprachenkundiger oder Ausland. Ch ﬂﬂli

junger Mann als Chef de réception fir die Saison 1907 gesucht.
Stenographickundige Beworber erhalten den Voravg. Offerten

nd
untar L. 62 postlagernd Baden-Baden e)hetcx\ (632)

table-correspondant, Suisse francals, parlant alle-

D horaho cnEagoment comme 2me. scorétaire, en Suisse

i 'élrnm,er Adresser les offres i M. Baldin, r\vemlc :(x,mplun
% )

L Lausanno (1649)
oncierge-Conducteur gesucht fiir cin nuttel;:rasm
Hotel nach dem Stden, Eintritt sofort. o 711

ouvernante d’Economat, franz. sprechend, welche be-

Teits solche Steilen inne hatte, nach Cannes gesucht. Offerten
mit Photographie und Zeugnisabschriften erbeten unter Chifiro
1050 poste restante Cannes. (724)

berkellner, energischer, fir grosses Hotel an der Riviera
ht. Offerten unter Chiffre C.A.H., poste restante Bor-
dqhura ((muen) (699)

on.a demande pour la saison d'hiver. pour hatel de montagne

ncierge et 1 Barmaid. Envoyer copie de
crrtifonra ot DhatoRTaphie: Sndiquer pretentions. - adeosser &
M. Ch. Genillard, Grand Hotel Muveran, Villars s. Ollon (Vaud) (712)

Zur gefl. Notiznahme.

Diejenigen Hotels,
nieht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersueht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst

welehe noeh im Besitze

wieder zuzustellen. Dessgleiechen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
magli it rasch zu

Die Expedition der ,,Hotel-Revue.

Stellengesuche--Demandes deplaces

Sdlwelz Ausland
Erstmalige Insertion . . . ~ Fram
Jede ununterbrochene Wiederholun
Die Spesen fir Belorderung eiagohender Offerten sind in
bigen Preisen inbegriffen.
Vorausbezahlung (in Postmarken) erforderlich.
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Itallen,
England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Nachbesteilungen ist die Inserat Chiffre beizufigen,

S les 4 langnes,
ot réception, aysmt reterences. e prem, ordre, cherche plncs
pour I'hiver. Chiffre 515

S 2 ans, parlant frangals, wllemand et anglals,
ehoreho plate-ponr e suite jour salson d'hiver o i linde,
Bons certificats et références a disposition. “hiffre 726

L-_?L_lwl_ﬂl
—“I_V—jl

" gewandt und mchtug. mit guten Zeng-
|sno|\ (lxuls\-h franz und el sprechend, sucht
Euzwl ent nach ‘der Tiviera oder Ttabien. Bttt wich B
liche, Chifire 735

immermidchen, tiichtiges, mit _crsten Zeugnissen ver-
sehen, wiischt Stelle fur kn ftigo Wintersaison, " spiltereim
Eintritt. 'Vorzug Caanes oder Nizza: hifire 618

VA sucht fur die
Sommersaison Stelle h\ hesst re.s lluuﬂ Luuxn!sso mul Photo-
graphie zn Diensten. hiffre 693

immermidchen, tichtiges, deutsch. franz. \mll englisch
& Spre chend, sucht Stelle fur kommende Wintersal in gutes
“Ohifire 664

—
%Egc, Cift & ODmnibus. L

ide de cuislne. Jungor Koch, gelernter Patissier, 22 Jahre
alt, der deutschen mlll franz. Sprachc mllehhg, wiln ht In

Suisso, dgé de 32 ans, parlant correctement los
trois langucs prineipales ot muni de bons certificats do mai-
sons de premier ordre, cherche place pour saison d'hiver ou i
T'annde. Chifire 731

utem ‘Haus, in_oben o
7u Diensten. Eintritt nach Belicben. Chitire 715

ide de cuisine. Jeune homme, ayant travaillé dans mai-
sons do premier rang, connaissant’ trés bien la-patisserie,
cherche place pour I'hiver oit i I'annde, comme premier aide 19

le: 26 Jahre alt, der drel

Ha u\ptapmchcn milchtig. tuchtig u. zuverlissig, sucht Jahros:
stelle, am liebsten in der Ostschweiz. Prima Referenzen. Ein-
* trite sofort oder spiter. Chifire 638

cuisine, dans bonne maison. Bons certificats el A dis-
position, parlant les trois langues. Adresser les offres & M., Pen-
slon Joli-Clos, Payerne (Vaud). 687

C 0 -, 23 Jahre, der
tig, sucht Saison- odu Jn)uessttllo o

Eimrm in 14 T
Offerten an: R. F.. Postfach 1740 Montreux. )

AlNSiE

Bonnes

Gecret -chef de r Suisse,
, connaissant les 4 langues principales et versé dans P
i d'hotel, cherche our la_saison d'hiver
A l'année. Excel'entes référouces. Adresser los offres sous
Chiffro E. B., pasto restante. Monte Garto. (€3)

ekretir, junger,
Sprochond, Suckt Stalle 1t sofors. Aetand’ b(,vorzugt Oh. 680

ekrelar, angehender, mehrere Sprn.chen spren)mnd m!L gutsn

cugnissen und Referenzen, sucl

ir sofort w
Toucn Ansprchen passende Stelluvg.

694

Sekl‘etdr. 26 Jahre alt, gelernter Kaufmann, im Hotelbetrieb
gut bewandert, sucht per Mitte Dezember oder Anfang Fe-

bruar in grosserem . Hause der franz. Sehweiz oder Framkreich
Stellung. Chiffre 704

ekretir-Volontir. Junger Muu, Bundner, mit Handels:
sui n dref Haapt-
sprachon, sucht baldigst Shelle mla Bovstis-Volontitr e

ferten an: S. Soliva, Furstenau-Bruck (Graubiinden). (710)

ous- -Chef de r d'un
hotel de premier ordre (saison d’été), connaissant les trois
langues principales, cherehe pour I’hiver emploi de sous-directeur-
chet de réception. Chifire 630

BB~
Salle & Restaurant.
[-AS[] B )

uffetdame. Bravs, tchtige Tochter, sucht Engagement als
Buffetdame, event. auch als Officegouvernanto, ant 1.

Januar. Chif Ere BBB

4
"lotel chorche place poar do Saito o pour saison d°6ré:
Chiffre 627

Casseroller sucht Stelle auf 1. Dezember, m xrossvs Totel,
als L. oder allein. Graubiinden hevorzug!

onducteur ou Liftier. Jenne homme de 22 ans, Suisso,
bonne teuue, bicn au courant des 3 langues nationales et
passablement de T'anglais, cherche place dans un bon hatel pour
1 ¢: et ie 4 di iti Ch. 717

u Diensten. Adresse: Paul Hug, Georp Kohlmiitzer,
zum Schwarzen Stern, Metzgergasse 4, Bivien & (655)

(Chef de cuisine chorche place pous Vétranger & annic ou
aison. Chiffre 621

leer. intelligent, brav, 19 Jahre alt, dreler Sprachen miich-
tig, sucht fur sofort Stelle in gutes Hotel. Zeugnisso und
Photographie zu Diensten. Chifire 682

hef de culsine, 3 ans, séricus o économo, axant tea-

dans les premiéres aisons d'Italie, Suisse et de le-
mer il 90 melTianra oockiAcata b rocommandations. shorehs
Plage pour In saison 4 hiver. Chilfre 648

hef de cuisine, 27 Jahre alt, welcher mehrere Jahre in

uten Hiiusern Englands und der Sehweiz titig war, auch in

der Pitisseris bewandert, mit guten Zeugnissen verschen, sucht
Stelle als Chaf in kleincres Hotel der Schwoiz oder Ausland.

Chifire 734

hef de cuislne. tiehtig und omvrglsch Schweizer, 27 Jahre
alt, weleher im In- und Auslande in guten Hlllhcrn tiitig
war, mit prima Referenzen, sucht Eogagement. ¢ 708

iftl 20 Jahre alt, wiinscht per
sofort oder s Slnllnm; in bcssnl‘m Hanse in der fmnr
Schweiz oder Franl.n.h.h Prima Zeugnisse zu Diensten. Ch. 71

ortier, gesctzten Alters, deutsch und franz. sprechend, mit
guten Zeugnissen, sucht Stelle als L oder Al\uu. in gutes
Haus. Zeugnisabschriften u Photographie zu Diensten. Ch. 718

ortler, 2t jihriger Jungling von guter Prigontation, deutsch
sprechend, sucht Stelle. Gefl. Offcrten a
Hotel du Pore, Morges. - (125)

ortier, im besten Mannesalter, deutsch u. franz. aurvehund
sucht Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 728

hefkdchin, junge, ganz tiichtiz, mit prima_Zeugnissen ver-
sehen, sucht in gutes Hotel sclbstindige Stelle. Adresse:
Frau Lipold, Kappelenstrasse 8, Bern, (692)

ommis. Junger Koch, 20 Jahre, doutsclt und franzdsisch
echend. mit gaten Zeugnissen aus mur erstkl. Hotels,
sacht Stello as Compmis. Chiffre 613

ommis. Junger Kool von 21 Jahren,

deutsch und_franz,
mit prima i

Porller oder Liftier, tiichtig n. solid, 21 Jahre alt, deutsch
und 08i: hend, suc

sucht fur sofort oder
nach Beiieben. Gefl. Offerten au: Roi

rt Meri, Herrengasse, Lyss
(Bern). (722)
ams Caoe & Jardin. ‘—h—!]

Lrg
ENE————[E/H)

otels,

Blll:ht Stellc 413 Unmmls Chiffre 733

, geiibter Masseur und Dous ‘heur, h, fran-

uil‘e(dame. tilehtige, sucht Stelle als solche oder als zweite
ngouvernante. Ufferten unter

C jeune, cherche place de suite. Bons certificats i
disposition. S'adrosser uguste Glohr, Rue de la Prome-
nade 19, Chaux-de-Fonds. (705

tage
&Vogter Mamtrawe

(1635) P 3933
Chief de rang ofer Zimmerkeliner, Jungor, solider
Mann, der 3 Hauptsprachen méchtig. sucht Stelle in ommn

Hotel I. Ranges.

Guto Zeugnisse und Reforenzon zn

sten.
Chifiro 663

elinerlenrling. Jungling von 16/ Jahren, mit guter Schul-
ung, deutscn, franz._und cnisch_Sprechend, sucht
Stllo in obiger Bigenschalt. Eintritt nach Delicben.  Chifive 720

[ Slinerlehrilng. Junger Deutschachwelzor, von guter Fa-
milie, der franzosischen Sprache michtig, sucht Stelle_als
Kellnerlehrling. Chifire 732

berkellner, Mitte der aber. der Hauptsprachen in Wort
und Schrift michtig, ens

sofnrt ymssr-mle

Koch, tiichtig und selbstiindig, sucht per
Stelle. c 685

ochlehrstelle in gutes Hotel sucht junger Mann aus "nthr
Familie, deutsch und franz. sprechend, mit Vorkenntnil

der Kilche. ' Eintritt kounte sofort oder nach Belichen Br’n];;ﬂs
ochvolontar. Clef de riception, 32 Jahre alt, winscht

sich fur 6 Monate in besserm Hotel in der

e auszi-
bilden. L!uﬂ‘rp 684

ochvolontir. Junger Koch der seine Lz-hrzm vollendet
hat, sucht auf Anfang Januar Volontiirstelle in n Hause,
zur Weitcrausbildung. Offerten an Hotel Schnetzer, onsrane, (650)

B usisch und cngllsch sprechend, sueht huldmliguchst Gngago-
mont. iffre 508

Kriftiger, gesotater Mlxm, D¢~||tsnl|cr,
Un

U nterbadmeister.

26 Jahre, sucht Stelle als adn esp. us-
blltluu): in genanntem Kach zegen lmtm,\u digung. "Gl "Olarten
: S.W. 100, postlagernd Todtmoos (Baden). (652)

l—:/‘L_I_ x Divers. % ‘!@
SRR 0

ouvernante, tichtigo, im Hotelfach erfahreno Person, mit
guten Zeugnisaen uml Empfchlun, gesetzten Alters, sucht
Stello per sofort oder o it cra gutes Maus, als Ktaze-,
Office- oder Linge: it Oﬂern n unter Chiffre P.c. 4028
an die Union-Rekiame in Luzern. (164

sucht fir endes
Sawerber Ist Regonwilttig in glcicher Bigonsohaft in 1haus allor:
ersten Ranges det itallonischen Seen titig.  Prima Zeugnisso und

Belegnummern werden nur ai und nur

3 izer, 2 % n; i und
Referenzen von nur ersten Hotels des In- und Auslandes,
sucht Baison- oder wenn moglich Jahresstelle. Chiffre 637

nach der ersten lnserlwn verabfolgt.
m—‘ Bureau & Réception. L—h_—-J

(B8]

junger, tichtigor, mit guten Zeugnisson, sucht

‘2u Dicusten. ittie 707
OBl irpritens Sesehoiden: 614

G olontérin. Junge Frau sucht itl‘lln n]n
solche, fiir vorerst 6 Monate, in nur gutem Iause. Ch.

aler, tiichtiz und solid, mit guten Zeugnissen und Enmf«-h-
lungen von Hotels, sucht fir 1. Dezember Stelle.

atissier, junzer, tiichtiger, mit besten

versehen,
sueht passendes Engagement fir sofort. Chiffrc 718

berkellner, die vier Hauptsprachen vollstindig beherr-
schend, in der Réeeption und Buchfithrung bewandert, sucht
Vertrauensstellung. Chifite 504

oberkellner. Dnutschl‘r 31 Jahre, guter Restaurateur, mit
Hi

-, der vier

en Posten, zur Vervollkomm-
ird mehr auf Ausbildung als
Chifire

o 01
B milehtig. sucht Stelle fur obi
nung in der Buchfahrung. Ei
Gehalt gesehen. Jahresstelle oder Saison (Siden).

inser, Sucht

%tpllnnl' fur 1. Novombor odor apiter.  Jahresstelle. in  der
5 bevorsust. Gefl. Offerten an W. Dahnk, Obsrkellner,

Hotel des Indes, La Haye.  (570)

uchhalter-Sekretar. Juger, solider Mamn, der drei
Hauptsprachen mil t Stelle als Buchhalter, Selretir

berkellner, 35 Jahre 'l]t, 4 Hauptsprachen sprechend, sucht
Stelle fir den Winter. Chiffre 651

AR e, B
€tage & fingerie.
S ]

agengouvernante. Serisse Tochter, im Hotelwesen
E s bewnndort, der 4 Hauptsprachen michtig, sucht
Stelle als Etagengouvernante oder als Stitze der Hausfran, in
Hotel I Ranges.  Eintritt nach Belicben.  Zeagnisse und Phito-
graphie zu Diensten. Chifire 727

el Kontrolleur in einem gnten Hotel. Gute vie
Rl‘luuuen zu Diensten. . Offerten unter Chiffre R. S 2500
poste restante Ragaz. (661)

ureaustelle. Oberkellner, Bindner, anfangs der 30er, mit
Inngjahriger Erfahrang als solcher und Courrier bekannter
Familie, vertraut mit Bureauarbeiten und Réception, pewandt,
mit guten Umgangsformen, gewohnt an Verkehr mit den besten
Gesellschaftsklnssen, der drei Bauptsprachen miichtig u. geliufig
italienisch, wiinseht Bureaustelle in feinem Hause bei bescheide-
nen Gehaltsansprichen. Eintritt nach Belicben. Prima Zeugn.
und Referenzen zu Diensten. hifire 663

ur Jnng\'. Anni; gcb!ldem Tochter,

deutsch nnd fra i
im Englischen, sncht pnsscnde smlh in ein Hotel, unﬁre 648

m Hotel-
!lnlm;: sucht
“Offorten 'an: V. D. L, pastiagernd

rios, perso gut

\:elle ﬂlr die \\Imemwnm
Brissago. (668)

herkellner-Chef de réception, 30 Jahre alt, kaufm.
Bildung, sp kundig, mit besten Emplch]un"en. sucht
pnssem]es Eogagement. hiffre 622

esla\lrallonstochler. deutseh, franz. und ziemlich engl

3 sucht Stelle
E fl.lr xo{ort oder spiter. Gute Zeugnisse und Photographie ru
Dienst Chiffre 683

sprechend, welche bis an T in besseren
tiitig gewesen, mit guten Zt.u;:mxsen wiinscht Engagement zu
baldigem Eintritt. Chifire 678

aaltochter, nette, tiichtige, 3er Sprachen michtig, wiinscht
sofort Stelie in gates Hotel, wenn moglich im Its)unmhen
Zeugnisse und Photographie zu Diensten. e 681

aaltochter. h Lugano oder Locarno sucht junge, tnnh—
tige, mit besten versehene

(oder auch fur allein’, gesetaten Alters, ge-
E"Sindt und sprachenkundig. sucht Stelle, Schweiz oder Avs:
land. Zengnisse u. Photographic zu Diensten. Adresse: J. M. 227
posts restanto Zirloh. (657

Glanerm. tilchtige, gesetaten Alters, auch im W
Flicken gut bewandert, deutsch, perf. franz. u. ital
chend. mit guten Referenzen, sucht Engagement in
Jahresgeschift, wo sle sich auch in der Lingeric

Cnitre 691

on-
stelle. Spricht deutsch, franz. und etwas englisch. Chitire 663

aaitochter, ws achtbarer Familie, deutsch und frans. spre-
hend, im Saalservice tuchtig bewandert, mit gutem Zeug:
versehen, sucht fiir Wintersaison Stelle. Chitfee 683

latterin.

Glitterin, fur In- oder Ausiand

eugn. zu Diensten. Gefl. Offerten
Hinterinar. (2361

Eine Tochter sucht Saison- oder te
Eintritt Hach b erinknnit.
A.E. Hermennstr. 26,

D O e e
BP@ AVIS &

Wer aul die unter Chifire usgeschriebenen Personal- oder
3tellengesuche Oflerten einsendet, hat dleselbon auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chiffre zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sls dann unerdfinet
und franko an dle richtige Adresse befdrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Insersnten mitzuteilen,

@ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedltion, sondorn an die Bewerber direkt zu retournieren.

Teugnishefte s Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.
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